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PRISELJENIŠKA PREDLOGA SPREJETA 
Z 322 glasovi proti 71 je zavrnila protest Hanihare glede 

izključitve Japoncev. — Nova določba uveljavlja let-
no kvoto dveh odstotkov na temelju ljudskega štetja, 
iz leta 1890. — Vse, ki nameravajo dospeti v deželo, 
bodo že v domovini uvodno preiskali. — Nobene de-
bate glede posameznih točk. 

Washington, 1). C., 1*2. aprila. — V teku štiri in dvaj-
setih tu* po svarilu japonske vlade, da bodo sledile resne 
posledico, je poslanska zbornica s ?>22 proti 71 glasovala za 
zakonski osnutek. Sedem in trideset demokratov, tri in 
trideset republikancev in en soeijalist so bili proti pred-
logi. 

Poleg izključitve Japoncev vsebuje predloga, ki je 
bila dane* zvečer izročena senatu, še številne druge stva-
ri, ki obsegajo med drugim naslednje: 

— Temelj kvote naj se izpremeni od ljudskega štet-
ja iz leta. li)l() na ljudsko Štetje iz leta 1890. 

Odstotek naj se zniža od treh procentov na dva pro-
< enta ter dovoli majhno temeljno kvoto za vsako deželo. 

Predloga določa uvodno preiskavo v inozemstvu. 
r pošte v pridejo c«_V.ifikati, ne pa osebe 
Izvzete so žene. otroci pod starostjo osemnajstih let 

ter stariši ameriških državljanov, ki so stari nad pet in 
j tel deset let. 

Predloga ohranja temelje priseljeniške postave iz le-
ta 1937. 

Ohranja tudi princip številne omejitve, kot določeno 
v j astavi. ki je bila sprejeta dne 19. maja 1921. 

Predloga ima namen skrčiti razrede izvzetih inozem-
cev. 

\ 

V vel javlja obenem stvari, ki se tičejo pripustitve lju-
di. ki ne morejo postati državljani. 

Številne sekcije predloge se tičejo določb, s pomočjo 
katerih naj bi se omejilo tezkoče za priseljence. 

V poslanski zbornici ni bilo nikake debate glede po-
sameznih točk predloge, in edini govor se je tikal izklju-
čii ve »fi'pon<-< v, .i^el kongresni*. UiU':on i: Ohija, 
.prejšni član senatnega komiteja za zunanje zadeve. Na 
hodnikih in v predsobah poslanske zbornice pa je bilo raz-
po ložen je skrajno napoto in razpravljalo se je izključno 
h* o japonskem vprašanju. 

Razpoloženje zbornice se je pokazalo šele potem, ko 
so prišle informacije, glede pisma japonskega poslanika. 
Nikdo se ni ganil in nikdo ni predlagal, naj se izroči pred-
loge zoper komiteju z/navodilom, naj izbriše točke, tikajo-
če :-e /klJi.. ,: ve . l a m c c v . čeprav je. n« «m :!no post: i 
panje v kongresu glede vsake predloge večje važnosti. Ce-
lo Burton ni zahteval imenskega glasovanja, čeprav je go-
voril proti japonskim točkam določbe. 

Zvečer je bila predloga izročena kongresu, in povpra-
ševanje med senatorji je pokazalo, da je le malo vrjet no-
si i, da bi senati izpremeni! določbe, tikajoče se izključit-
ve Japoncev. V splošnem je razpoloženje v senatu pri-
bližno isto kot v poslanski zbornici, ki je sprejela novo 
pri sel j en i š ko p red 1 ogo . 

Senat je bil vedno bolj dovzeten glede vprašanj, ti-
kajočih se mednarodnih zadev, a v državnem departmen-
tu so bili danes zvečer v velikih* skrbeh, ker so domnevali, 
da bo senat sprejel predlogo kot je bila sprejeta v poslan-
ski zbornici, kljub opoziciji japonske vlade. 
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NOVA ZVEZA MED 
PARIZOM IN ROMUNSKO 

MEHIKANCI HOČEJO 
NAJETI POSOJILO 

Takozvana Mala antanta je baje viada Obredna skuša dobiti od 
pripravljena sprejeti ponudbo, j Morgana novo posojilo v znt-
katero je stavil pred petimi 
meseci francoski ministr. pred-
sednik Poincare. 

sku petnajstih milijonov dolar-
jev. 

T f f * S . 

Pariz, Francija, 13. aprila. — 
Kljub prejšnim poročilom, ki so 
se glasila povsem nasprotno, je 
postalo skrajno vrjetno. da bo 
podpisana vojaška zveza med 
Francijo in Rumunsko. 

Tekom obiska romunskega kra-
ljevskega para v tukajšnem me-
st it je postalo znano, da je pred 
petimi meseci, ko so bile evrop-
ske zadeve manj šta~bilne kot sc. 
v sedanjem času, ponudila Fran-
cija Romunski pogodijo defen-
zivne zveze, ki naj bi bila približ-
no taka kot pogodba, sklenjena 
med Francijo in Cehoslovaško. 

Itumunski minister za zunanje 
zadeve, Dnea, ki je spremljal kra-
lja in kraljico, se je danes oglasil 
pri ministr. predsedniku Poinca-
reju, opomnil slednjega na po-
nudbo ter objavil, da je Eiunun-
ska sedaj pripravljena sprejeti 
ponudbo. 

Francoski ministrski predsed-
nik je odgovoril, da je priprav-
ljen razpravljali o zadevi in da 
se bo v tem oziru posvetoval s 
svojimi ministri. 

Predlagani dogovor ponuja 
francosko vojaško pomoč v sluča-
ju napada na riimunske meje ter 
zahteva obratno vojaško pomoč 
Romunske za slučaj, da bi bila 
napadena Francija. Kralj Ferdi-
nand in kraljica Marija si želita 
dobiti take vrste pomočil od Fran 
cije ter bosta ostala tukaj par 
uadaljnih dni. dokler se bo raz-
pravljalo o zadevi. Rumnnski mi-
nister za zunanje zadeve. l>uca, 
se bo jutri zopet oglasil pri Poin-
care ju. 

č'e bo Francija privolila a* do-
govor. bo obvezana pomagati Ru-
mnnski v slučaju ruskega napa-
da. ki se lahko pojavi radi bera-
rabskega vprašanja. Kozaki se 
baje že zbirajo na meji, ki se raz-
teza na razdaljo 2.10 milj. od Or-
nega morja pa do južnega konca 
iztočne Galieije. 

Rumnnski, ki je članica tako-
zvane Male antante, je bila že ob-
ljubljena pomoč čehoslovaŠke in 
Jugoslavije. Poljska bi se brez 
dvoma tudi pridružila Rumnnski 
v beserabskem sporu, kajti ta bo-
gata provinca je nekaka Alzacija 
in Lorenska za Rum unijo. 

Edino vprašanje, ki se je poja-
vilo a* zvezi s tem nameravanim 
dogovorom je, če bo mogoče t:i 
dogovor izzval . napad sovjetskih 
sil. 

Mexico City, Mehika, 13. api. 
Poslanik Warren je danes potrdil 
že dolgo krožeče govorice, da st 
pogaja mehiška vlada z newvor-
škimi bankirji glede novega po-
sojila. Tukaj se splošno domne-
va. da se skriva za izrazom "new-
vorški bankirji'" izključno le 
Morgan sam. 

Sedaj se vrše med New Yorkom 
ter mehiškim finančnim mini-
sl rom Pani-jem pogajanja glede 
sekuritet, katere bo nudila Me-
hila v slučaju, da l»o dobila poso-
jilo in glede drugih podrobnosti. 
Posojilo bo baje znašalo od pet-
njast do dvajset milijonov dolar-
jev. 

Mr. Warren je priznal, da je 
govoril z mehiškim finančnim mi-
stroin glede te zadeve, a je pov-
daril, da je imela njegova inter-
vencija povsem neofiicijelen zna-
čaj. 

Vse kaže, da bo odpotoval fi-
nančni minister v teku enega me-
seca ali šestih tednov v New 
York, da zaključi transakcijo gle-
de posojila. Tudi je dosti vzroka 
za domnevanje, da se ne bo vrnil 
takoj, temveč da bo resagniral 
kot finančni minister ter odpoto-
val v Washington, da prevzame 
ta me-msto mehiškega poslanika. 

Ob istem ča<u se je izvedelo, da 
je bila transakcija, katero so skn 
šaili skleniti ameriški in angleški 
tobačni in parobrodni interesi a 
mehiško vlado le navaden trgov-
ski predlog, s katerim se je sku 
salo dobiti o<l Mehike gotove kon-
cesije v povratek za direktna pla-
čevanja. 

ROJALISTIČNA ZAROTA 
V GRŠKI REPUBLIKI 

VALEŠKI PRINC SE MUDI NA 
ŠPANSKEM. 

San Sebastian, Španska, 11. 
aprila. — Valeški-princ. ki se mu-
di v Biarizzau incognito, je do-
spel danes sem. Spremlja ga lord 
Gladstone. 

MRS. DAUGHERTY JE ODPO 
TOVALA PROTI SEVERU. 

Miami, Fla., 11. aprila. — Mrs. 
Harry M. Daugherty je danes od-
potovala proti Ashevile. N. C. Tu 
kaj se je mudila več mesecev. 
Njeno zdravstveno stanje se je 
znatno izboljšalo. 

RUBEN80N0VA SUKA VRED 
NA EN MUJON FRANKOV. 

Paris, Francija, 11. apjrila. — 
Na neki dražbi v Roubaux je bi-
lo proda nlh. petnajst starih slik 
za par sto frankov. Sedaj se je 
pa izkazalo, da je ena med nji-
mi slika slavnega slikarja Ru 

KER JO JE ZASLEDOVAL, 
GA JE USTRELILA 

Ženska, katero je zasledoval njen 
delodajalec na farmi, ga je ba-
je ustrelila, ker jo je snubil si 
sekiro v roki. 

V kupu peska na neki samotni 
farmi v Conneeticutu počiva da-
nes Charles Blaire, kokošji far-
mer, umorjen od ženske, kateri 
je dvoril s sekiro v roki. 

Mrs. Johana Teli je policiji vse 
priznala. Rekla je, da se je mu-
čila cela tri leta na farmi Blai-
re-a kot gospodinja, od jutra do 
večera, in da je stalno zavračala 
snubitve svojega delodajalca. 

Povedala je, da ga je v vsakem 
slučaju zavrnila in da je postal v 
vsakem slučaju bolj odločen, da 
se poroči žnjo. Konečno je prišel 
v njeno sobo s sekiro v roki ter 
ji rekel, da jo bo ubil, če se ne 
poroči žnjim. ,V boju, Je i je sle-
dil nato, je ustrelila, preplašena 

GEN. DAWES JE SKORO VSEM UGODIL 
Merodajni Angleži smatrajo Dawesovo poročilo za prak-
l tično. — Anglija ne bo več simpatizirala z nemškimi 

voditelji, če bodo zavrnili pogoje, navedene v tem po-
ročilu. — Ameriška administracija je odobrila na-
črt ter upa, da ga bodo sprejele tudi prizadete zavez-
niške sile. 

London, Anglija, 12. aprila. — "NTadaljni korak na dol-
gi in težki poti. ki vodi k stabilizaciji Evrope, je bil stor-
jen pretekli teden, ko so bila objavljena poročila komisij 
Dawesa in MeKenna. Pojavile se bodo sicer številne tež-
koče, a v angleških vladniU krogih prevladuje mnenje, da 
jih bo mogoče premagati s sodelovanjem vseh zaveznikov. 

Ob istem času je bil dosežen nov uspeh v mednarodni 
politiki. Glavno zaslugo pri tem ima vlada MacDonal-
da. Mednarodna konferenca, pred katero se bo vršil o-
sebni sestanek med MacDonaldom in Poi hear jem; bo sklica 
•na še tekom sedanje pomladi. Inicijativa v tem oziru je 
odvisna od razpoloženja francoskega ministrskega pred-
sednika, a slednji bo preveč zaposlen s svojimi lastnimi 
domačimi problemi, posebno s splošnimi volitvami, da bi 
sc mogel vršiti sestanek prej kot proti koncu maja. 

Z angleškega stališča se je položaj neizmerno izbolj-
žeiiska svojega delodajalca, pri- šal. Obstaja dvoje mnenj, a obe stranki soglašata, da je v 
jela za sekiro ter ga dobesedno 
razsekala na kosce. 

Truplo je zakopala v kupu pe-
ska na farmi, in vse bi se skoro 
dobro izteklo, ker so sosedje do-
mnevali, da je odpotoval Blaire 
v New York. Mrs. Tell pa je mu-
čila vest in priznala je svoj zlo-
čin, najprvo svojim sosedom, na-
to pa svojemu stricu in končno 
policiji. , i 

Detektivi z New Yorka, pod 
vodstvom državnega pravdni'ka iz 
Hartford, Conn., preiskujejo se-
daj kup peska na farmi Blaire-a 
v namenu, <la izkopljejo truplo. 
Kakorhitro bodo našli truplo, bo 
izvršena avtopsija. 

Glasi se, da je državna polici-
ja v Conneeticutu natančno pre-
iskala ce-lo farmo, da pa ni mo-

poročilili komitejev temelj za pogajanja. Ena stranka je 
prepričana, da so izvedenci preveč milostno postopali z 
Nemčijo, dočim je druga obratnega mnenja. Ta razlika 
kaže, da so izvedenei dobro izvedli svojo nalogo. 

Angleži, ki podpirajo Bonar Lawa v njegovem odloč-
nem stališču proti okupaciji Ruhra, bodo našli polno za-
dostilo v poročilu Dawesa. ki ugotavlja, da je treba vrniti 
nemškim ozemljem gospodarsko prostost. 

Vojaška okupacija je postala finančno breme, ne le 
za Nemčijo, temveč tudi za dežele, ki so udeležene pri tem. 
Če bo poročilo sprejeto, bo postala francoska okupacijska 
armada le policijska sila. ki bo amela naprimer manj av-
toritete kot londonska policija. 

To dejstvo se odločno povdaja v številnih angleških 
publikacijah. Vsa znamenja kažejo, da bo francoska vla-
da sprejela poročila kot temelj za bodoče razprave. V ta-
kem slučaju se bo ministrski predsednik MacDonald za-
vzel za sprejem ustroja Lige narodov. 

MacDonald je prepričan, da ga ne bodo v tem podpi-
gla najti nobenega sledu trupla T a ] e l e T s e angleške stranke, temveč tudi Italija in vsi ev-
umorjenega. Ženska, ki je pri- j - - - — - -- - - - - - - - - -

Izid tozadevnih pogajanj ni 5e.zn:1la sv 
gotov. 

Bga ioensKd, ki .i " Iropski nevtralci. vključno Belgijo, kajti slednja dežela je 
o j zločin, je izjavila, da L ' . • . J , *' . - , ' ' . , . - , „ tze davno izgubila svoie zaupanje v okupacijo kot sredstvo, 
aire pokopan v jami, ka-1 . , . . - T 1 . '' , . odškodnino. Poročilo ic bil Blaire pokopan . , — , , . . . . 

- i i „ „„ da se iztisne iz Ivemcne vojno tero je izkopal sam m da ne more1 # *> 
nikdar najti dotičnega mesta, če Dawesa je nudila MacDonaldu dragoceno orožje v bodočem 
ne bo obveščen glede dejanskega boju za ureditev evropskih razmer. 

Washington, D. C., 11. aprila. — Načrt genrala Dawe-
sa, kojega namen je uravnati reparaeijsko vprašanje, je 

Osemnajst grških častnikov so 
aretirali, ker so se baje udele-
žili rojalistične zarote. 

Atene, Grška. 13. aprila. — 
Osemnajst, visokih armadnili in 
mornariških Častnikov, ki so o-
sumljeni, da so se udeležili roja-
listične zarote 
velje vlade. T 
danes zjutraj. M̂ed aretiranimi 
sta bila generala Leonar-lopiilo* 
in Constantinopolipulo*. Prvi je 
vodil zadnjo proti-revolucijo. 

General Metaxas, rojallstični 
voditelj, je protestiral pri mini-
strskem predsedniku proti areta-
ciji, a ministrski predsednik je 
odgovoril, da je sklenila vlada 
zdrobiti slehrni poskus, da se za-
neti nemire v deželi. 

Minister za notranje zadeve je 
izdal ugotovilo, v katerem se gla-
si, da je vlada ugotovila, da so 
sprevili reakcijonarji v Aten" ve-
like množine revolverjev in mn-
niči je. To rožje je bilo zaplenje-
no in voditelji zasnovanega gi-
banja, ki so očividno namerava-
li Zanetiti spore po splošnem ljud-
skem glasovanju gl#de usode di-
nastije, so bili aretirani. 

Pariz, Francija. 12. aprila. — 
Aretacija visokih armadnih in 
mornariških častnikov v Atenah 
je povzročila tukaj precej začu-
denja, posebno radi tega, ker Je 
znano, da je večina grških čast-
nikov rojalističnega mišljenja. 

položa ja od n je same. 
Mrs. Tell je izjavila, da se je 

pred tremi leti seznanila z Uhi\- ' o c l o b r i i a " t u k a j š n j a v lada. 
re-om. Oba sta bila poročena in ^ ^ 
ločena. Niti prvi niti drugi ni iz-| Tukaj prevladuje splošno prepričanje, da pomenja 
posloval ločitve zakona. Ker sta načrt prvi resnični konstruktivni korak v smeri proti e-
bila tovariša v nesreči, sta skle- konomski rehabilitaciji Evrope, kar se jih je kedaj stori-
niia tes-no prijateljstvo in Blaire | ]0 izza uveljavljenja premirja. Edino upanje admini-
je povabil Mrs. Teli. naj dela na stracije je, da se bo ta načrt tudi uspešno izvedlo. 

Kadi^svoJ^boiehne hčerke Lil-' Informacije glede stališča Združenih držav so poda-
lian je baje sprejela Mrs Tell po- h predstavitelji vlade glede zunanjih zadev, 
vabilo svojega prijatelja. Domne-j v teh informacijah se je glasilo, da je glavna stvar 

m: 

p. so aretirali na po- vala je, da bo življenje na far- priporočil dejstvo, da Nemčija lahko plača, seveda le pod 
To je postalo znano m i o k r e p i l o zdravje hčerke, v tem p 0 g 0 j e i r u da bo uveljavljena gotova metoda plačevanja 

" * ožiru je imela prav, kajti Lillian i n ^ g e h o n e m g k e m u narodu nudilo priliko, da se opo-
je pričela takoj od početka ^ y g0Sp0(jarskem in finančnem oziru. 
V'Blaire ji ni sicer ničesar plačal' Nikake ovire ne predstavlja, po nuienju zastoipni-
za delo, ki ga je opravljala, a ona kov ameriškega zunanjega urada dejstvo, da ni posebna 
je molčala, ker je domnevala, da komisija, kateri je načeloval ameriški 'brigadni general 
je v finančnih težkočah in da jo Dawes, določila natančne svote, katero mora plačati Nem-
bo izplačal, ko se bodo razmere čija. 
obrnile na boljše. Sele pozneje je f Tukaj so sx>lošno prepričani, da bi se načrt izjalovil, 
izvedela, da je bogat človek, a ^ M i z v e d e n o i natančno dolocHi svoto, katero naj plača 
kljub temu ji ni mčesar p acal, ^emčifr, ne da bi načrt obenem določil sredstva za eko~ 
čeprav se je mučila in trapila na ° . . . . , __ 
njegovi farmi od jutra Pa do ve- nomsko_ozivljenje m okrepitev Nemčije. 
čera. I Nemčija naj plača, a najprvo naj dobi priliko, da se 

Te in druge navade, katere je postavi na lastne noge. To je po tukajšnem mnenju glav-
šele pozneje opazila, so ohladile ni namen načrta in to mnenje soglaša tudi z nazori seda-
njeno nagnenje do moža, pri ka- nje vlade. 
teren, je služila in opustila je svoj, Dejstvo, da se niso Združene države oficijelno udele-
prvotni načrt, da se poroe. zuj.m. ^ s v e t o y a j j e U R p e h e j k a t e r e j e dosegel 
Blaire je najel med tem časom F . . -j. • m i -v i . . 
odvetnika, da bi izposloval loči- Posebni komitej. Tukajsna vlada je prispevala le raz-
tev zakona za oba. Ko ji je po- sodnost m duševno sile nekaterih svojih najbolj odličnih 
ved al tO ter ji rekel, naj se oglasi m o ž> katerih ne vežejo nikake politične vezi. 
pri odvetniku, je ona odklonila. | Tukajšna administracija upa odkritosrčno, da bodo 

Svojim sorodnikom je Blaire prizadete zavezniške sile, sprejele načrt ter ga tudi izved-
vtdno pripovedoval, da se hoče l e . Uradniki administracije so prepričani, da bo zadel na-
poročiti s svojo lepo gospodinjo, £ r t l e na malo opozicije. Če uživa Nemčija prosperiteto, 
v katero se je zaljubil. Izročil ji k o t j e o W e n a v poročilu izvedencev, ji ne bo težko za-
je celo farmo v last, .l o na je b ^ d o g t i t i z a h t e v a m k<st s o navedene v načrtu komiteja iz-
je raztrgala dokument, k i j e pri- v e < j e n e v J 
čal o tem. Ko so pretekla tri le-
ta ter je gospodinja še vedno za- Problem je treba rešiti ne s političnega, temveč s tr-
vračala njegove ponudbe, je po. govskega in narodtoo-gospodarskega vidika, in to je bilo 
stal Blaire b i je nasilen ter jI pre-, izvršeno, — soglasno z nazori tukajšnih administracijskih 
tU z umorom. krogov. __ t _ , 
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HUGO STINNES 
X(-*ii>ki !uilijon;ir l i l i jo Stinnes je bil izrazit zastop-

nik pohlepnega kapitalizma. 
Ta naj več ji finančni ntagnat moderne Nemčije je bil 

poosebljen kapitalizem, ki koraka brezobzirno preko svo-
jih žrtev. 

Duše ni imel in euslva tudi ne. 
Imel i<i MI sam c i l j : < »boga tet i ko l ikor m o g o č e na 

si l oške drugih . 
O ni poznal milijonov stradajoeib moških, žensk in 

otrok. 
Oziroma, poznal ,,111 je le toliko, kolikor iih je lno^el 

izkoi i^eati. 
i>i! ;,e vebk irKliisi!ijaini manual že ^'daj, ko je iz-

brnhmia svt--iovna v.\;na. Ni namree ivs <la ga je šele 
vojna postavila na »"•' io nemških finančnikov. 

Imel je dosti4 knu-eev. Niprimer Kruppa, Tay •-ena 
ii, druge. Toda vsi ii bili pritklikovei v primeri ž njim 

Vsi ve lek .« i i i ia l ibodis i v Nemčiji, bodisi kje druge, 
so tekom vojne izrai:i.,cui svoje mile in drar;e domovine 

Stinnesi. Krnppi. Thvssensi, Morgani ir Sebv.abi, 
T)u 1'••nti in Cfiivuvn! < imi. Rockefeller ji, Bamelii in Harri-

so izmoz:;: ne. .,< •-.o in milijo le iz krvi svojih dražili 
ro'akov. 

Najbolj je pa znal iiiolsti Hugo Stinnes. 
Slinnes je orpt, ^iiai in strmoglavijal neo:v.;e vlade. 
"iiil je dohe" re;.n Jlikanee, ker se mu ie zdeio, da se ni 

naj <"~il ugoden "-as zn i.;onarhijo. 
Znal je n:i>e;ariti vsakovrstnimi koali«", js-k mi vla-

dami, v katerih u trpel celo soeijaliste. 
K<» je bi! <M vsega tega in ko je izprevidel, <la narašča 

m nemškega dflavstva in da bo moral prisfriči deseturni 
delovnik za eno ali dve uri, je naročil svojemu hlapcu 
Stvesenmmm, naj začne škiliti na monarhij«« in naj pre-
neha ljubimkali z republiko. 

Jingo St innes je umrl. 
N jegovo delo mu bo v doglednem času sledilo v grob. 

D o p i s i . 

Pittsburgh, Pa. 
Koncem meseca februarja t. 1. 

s»* ie Itev. .John C. Mertel, župftik 
cerkvi' llnrijt Vnebovzete na But-
ler in .">7. cesti. odpovedal svoji 
službi v sled rahlega zdravja tor se 
podal v Kneipp Sanitarium v 
Rome ritv. Indiana. Rev. John C. 
Menel j«? žunnikoval marljivo in 
vzorno na omenjeni župniji nad 21 
]«*t. kar je velikega pomena za vsa-
ketra, ki ptizna cd blizu razmere 
slovenskih, fara po Ameriki. Ga-
stiteniu a- Mcrtelnu iskreno želi-
mo. <la bi kmalu okreval. Kot na-
slednik Res'. Jolin <'. Jlertelna je 
nastavljen na župnijo Marije Vne-
bovzete v Pitlsbui'iihn Rev. Jos. 
Skur. 

V nedeljo dne •». a/p ril a so tu-
kajšnja društva, spadajoča li K. 
S. K. Jednoti, kaj sijajno prazno-
vala XXX. jubilej. V eerkvi se je 
(»pravila peta sv. mak z leviti v 
zahvalo za obstanek in razvoj Jed-
s 1 <»1 «* 1«'i za žive in mrtve člane. 
Vat o ô društva odkorakala v K. 
Slov. i)um. kjer so se vrstili kratki 
govori v pi-oslavo XXX. juMeja. 
Tukajšnja društva so bila jako 
ponosna <*!> tej priliki, ker jim je 
nače.loval sani glavni predsednik 
Air. Anton Givhna. Iskrene če-
stitke vs^mii članstvu K. S. K. 
Jednote! 

V cerkvi Jlarije Vnebovzete na 
Butler in f>7. cesti ae bodo vrstile 
cerkvene velikoupene pobo2n£6ti 
po sledečem redu: Zjutraj ob 5. 
uri vstajenje in prva sv. maša; ob 
S. druga »v. maša, peta 7. leviti; 
ob 10. tretja ki zadnja »v. maša. 
Ob 2. popoldae večerniee 'm bla-
poniov z uajavetojšim. 

Na velikoaočpo nedeljo zvečer 
pb 7.30 ^ bo pniredila v Kranj-
i-ko-Sl<»venskem Domi1 114 57, če-

meti brat'*. Uloee sio v dobrih in 
spretnih rokah. Izobraževalno 
društvo " Prešeren'' hoče s svojim 
nastopom pokazati cenjenemu ob 
čins>tvu îid svoje.ua truda. Zato pa 
vljudno jwosimo vse rojake in ro 
iakinje. živeče v Fittsbursrhu m 
okolici, naj posetijo to predstavo 
na velikonočni večer. Vst-opniee 
so že na prodaj, 7or za oda-asle in 
25r za ctrr.ke ter so obenem tnd 
srečke zlato žepno uro. Pi-idite 
in boste dobili uro.-Na svidenje! 

Poročevalec. 

Kitzmiller, Md. 
Veliko je rojakov tpo Ameraki. 

katerim je ta kraj dobro znan. Mo-
goče "00 katerega zanimalo, ako 
malo opišem o grozni poplavi v 
mestu Kitzniiller in okolici. 

V petek 28. marca po vročeni in 
saparnem dnevu je začelo na ve-
čer deževati. Vso noč je nepre-
stano padal močan dež, bliskalo j«-
;n igrmelo. V soboto zjutraj okrog 
štirih je vsled visokega snega v 
hribih začela reka Potomac nara 
ščali ter v kratkem času zalila v 
dolini ležeče mesto Kifcziniller! 

Ljudje so presti-ašeni skočili iz 
postelj ter napol oblečeni in makiH 
jiribežali k prebivalcem na hriibu 
iskat zavetja. Mnogi so «i komaj 
rešili golo življenje. Ostalo je za-
jetih devet družin. Bile* so pre-
pozne. Med njimi je 'bil tudi Slo-
venec Frank Maček z družino. K 
sret-i imajo v î hiše na malo viš-
jem svetu, tako da jih ni mogla: 
voda doseči m povečati že tako 
obilen strah. Življenje je izgubila 
amerikanska družipa Beercian, ob-
stoječa iz petih oseb. Odneha jtfi 
je voda s hišo vred. Našli A-seh 
pet grozno razbitih. 

Kddr ni videl na lastne otei,.«_ 
more predstavlj«ti g nosno de-

roče vode. Nô wlo je poslopja, po-
hištvo, hlode, iznivana drevesa in 
valilo cele skale. Odneslo je 15 hiš 
ter veliko drugih poisilopij. kakor: 
hleve, garaže z 18 avtomobili itd. 
Pobralo je vse m»le mostove.: 
Kitzniiller Blaine most je ipremak 
nilo. vzelo ga ni. 

Popokale so na več krajih pli-
no\ e cevi. Ker imamo večino peči 
in luči na plin, smo si pomagali, 
kakor smo vetteli in znali. 

Občutno škodo je napravila vo-
da tudi rojaka Franku Strahu. 

Preplavljene so bile \se trgovi-
ne razun slo venske, vsi rest a v 
ran t i iii mesniee. V trgovini t.Vff-
man-Fisher (.'ompaiiy je stala vo-
da nad en meter visoko ter pu-
stila nad pol metra blata in druge 
»K-snage. Škoda je ogromna. 

Pretrgajte so bile */se zveze z o-
stalim svetom. V sled močno po-
škodovane proge Western Mary 
land nismo cseni dni videli nobe 
nega vlaka. 

Prvi je dospel na lice mefcta od-
delek lidečega križa. Na velikih 
tovornih avtomobilih so pripeljali 
živeža, petroleja in obleke. 

Mesto je grozno opušeno. Vsled 
velike neznage se je bati. na ne iz-
bruhne kaka bolezen. 

Dospele so tri strežnice (nurses) 
Rdečega križa ter vbrizgavajo 
starejšim in otrokom serum proti 
nalezljivim boleznim. 

Delo po mestu ogroža slabo vre-
me. Škodo cenijo splošno nad 
1100,000. 

Enako je presenetila votla pre-
bivaice mesteca Dodson. (tiaj jih 
ni veliko, ker ne ojiratujejo jaane 
že od septembra lanskega leta.) 
Z grozo so opazili na obeh stra-
neh gioboko m deročo vodo. Od-
rezana jim je bila vsaka pot. Stra-
lioma so eak.ili. kaj bo. K sreči je 
prenehal d<*ž v soboto popoldne in 
voda je začela polagoma upadati. 
Odneslo je par praznih his. nekaj 
prašičev trr dvema Slovencema 
precej kokoši 111 več dragih stvari, 
kar pa mL ni natanko znano. 

V Shall mar ju. Md.. je umrl v 
of>. letu starosti John Dekleva, do-
:na blizu Petelin pni Št. Petru na 
Notranjskem. Bolehal je nad eno 
h to. Smrt ga je rešila vsega trp-
ljenja dne li). maria. Bil je mirna: 

blaga duša. Naj v miru peciva. 
Pozdrav vsem eitaftcljem Glasa 

Xaroda ter vesele praznike. 
Jennie Vouopivee. 

IZ 

Iz okolice Velikovca. 
Naši posili Nemci še vedno ne 

morejo pozabiti na nekatere na-
lodne Slovence in jugoslovansko 
zasedlo. Velikovčani posebno ne 
morejo pozabiti župnika Treiber-
ja. Na okrajnem zboru požarne 
hrambo «0 predstavljali z neko ku-
žu hov in o Treiberjevo kožo in nje-
gov čevelj. Pri celi komediji je 
bilo ro za Velikoveane najveselej-
ša točka. Na pust je pa vovbrska 
inteligenca predstavljala v Vov-
brah subsko ofenzivo. To je bilo 
veselje. Tomaž je obsodil kralja 
Aleksandra na veš al a. 

Slovenska krajevna imena. 
Iz Mlake na avstrijskem Štajer-

skem piše nekdo "Koroškemu Slo-
vencu": Te dni nii je prišla v roke 
ena številka "Cillier Zeitung" iz 
ieta 1923, v kateri se nekdo čudi. 
da sme "Koroški Slovenec"' ra-
biti v svojem listu slovenska kra-
jevna imena. Učeni Nemei bi ven-
dar ar.o« ali vedeti, da smo Sloven-
ci že več stoletij poprej imeli svo-
ja krajevna imena, torej mnogo 
prej, predno so se začeli Germani 
seliti čez Visoke Ture v naše slo-
venske kraje 

Nove zvonove so dobili. 
Iz Obirskega poročajo: Srčna 

želja naše male župnije se. je iz-
polnila. Dobili srno tri nove zvo-
nove od tvrdke Samassa iz Ljub-
ljane. Slovesno smo jih prepeljali 
k starodavni župni cerkvi sv. Ja-
neza Krstnika in Materi Božji. 
Velika množica je prihitela, da 
sprejme m pozdravi svoje nove 
prijatelje. Zvonovi so lepi, ki sami 
hvalijo svojega mojstra. Posebno 
smo občudovali veliki zvon, ki 
tehta čez 1000 kg in presega svo-
jega predpika po teži in velikosti. 
Se večje je bilo naše veselje dne 
25. marca, Jto . smo jih slovesno 
blagoslovili in so prvič zadoneli 
po hribih in dolinah raztresene 
župnije. 

Iz Ziljske Bistrice poročajo: Za, 
nove zvonove zbiramo. Čez 200 
milijonov avatrijc^ph kron kodo 
st*& Zmogli jih btfjcmo." ] 

. - ' -IV;1? 

Iz Jugoskmje. 
38 delevcev pred sodiščem. 

Prod no\ ofciadskim sodiščem se 
je pričela razpr.r a proti 38 delav-
cem kurilnice drž. ž^eleznic. ki so 
se 28. ian. 1922 udeležili mezdne-
ga gibanja in vstopili v štraik. 

Izgubljeni diamanti. 
Iz šul»:«tice se poroča, da je ne-

davno oddal na pošto Jakob Pa-
stuovič v Odžamih paket, v kate-
rem bil* diamanti v vrednosti 
GfH 1.000 Din. Paket je bil adresi-
ran na nekega sobotiškega odvet-
nika. a še do danes ni dospel, na-
vzlic reklamaciji« m 11a poštni n-
pravi. Kot jr ugotovljt 110 je bil 
paket nazadnje v rokah nekega 
poštnega železniškega uradnika. 

Soproga Kemal paše. 
Kakor se* poroča iz Sarajeva, 

zatrjuje;«* tainošnji nm>limauski 
krogi, d.i it- soproga Kemal paš»" 
rodom iz Sarajeva. Se kot otrok 
se je sedanja soproga Kemal pa-
?e s svojimi statši i/selila v Smir-
no v Aziji, kjer so njeni starši 
hitro obogateli i.: zavzeli v jav-
nem življenju odlično ootzieijo. 

Rodbinska drama. 
V Beogradu se je odigrala kr-

vava drama. Žena tigo^ea Jakoba 
Kariča je zalotila .svojega soproga 
v stantvvanju I .jubiee Milenkovič. 
Karičeva ie napadla .Miletikoviče-
vo z nožem, ker jo je dolžila. da 
ima z njenim možem nedovoljeno 
razmerje. Mdenkovičeva je te/ko 
ranjena. Karičeva pa v zaporu. 

Mož z dvema ženama. 
Preti okrožnim j&odiščem v Sa-

la jevu se j.* moral zagovarjati 1.. 
VVendel radi dvoženstva. Prvikrat 
j -i bil o žeti jen z Anko (Vmaižar, ki 
mu je pobegnila z ljubimcem v 
Treibinje. l^ ijpold Wendel je bil 
gozdars-ki. uradnik in ker je člo-
veku tezJxO živeti v gozdu brez že-
ne. se je v f.lrugič oženil z Josipino 
Andričevič. Kot gozdarski urad-
•i-'k je pa imel Wendel premajhno 
plačo. Ponoveril je gozdarskemu 
podjetjiv Pr» katerem je bil zapo-
slen večjo svoto. liadi tega je j>i"i-

pred sotlišče, kjer se je potem 
ugotovilo, i!a ima dve ženi. Obso-
jen je bil na 2 in pol leta ječe. 

Deklica obsojena na. smrt. 
Iz Osijeka por<«čajo, da je bila 

pred sodiščem obsojen:; na smrt 
2Motna Juika Bako. ki je pred le-
tom uni ustrelila svojega ljubčka. 

Aretacija bančnega ravnatelja. 
Sarajevska policija je aretirala 

ravnatelja "Srpske privredne za-
družne banke" Svetislava M;uko-
viča. ki je bil osumljen, da sL je 
\ škodo italijanskega državljana 
Riecardo Seipionija prilastil 500 
tisoč dinarjev. V afero je zaple-
tena tudi Markovičeva žena. 

Umor radi 10 Din dolga. 
Posestnika iz vasi Goražde pri 

-Sarajevu Knezo-ič in Veljovič sta 
se domov grede iz sejma sprla, 
ker je Knezovič svojemu prijate-
lju dolgoval 10 dinarjev. V pre-
piru se je Knezovič tako ujezil, da 
je zgrabil /a nož in dvakrat sunil 
Veljoviča. Prihajajoči kmetje so 
priskočili ranjencu na pomoč. Ve-
ijoviča s<i v težkem stanju odpe-
ljali v sarajevsko bolnico. 

Milijonarjeva usoda. 
Pred dolgimi leti je ustrelil 

amer. milijonar Harry K. Thaw 
arhtf kta Stan ford a White-ja. 

Ustrelil ga je zato .ker je zale-
zoval njegovo ženo. 

Ameriška postava določa, uaij 
bo nasilna smrt s smrtjo kazno-
vana. 

Tliawa so zaprli v Sing Sing 
ter bi imel priti na električni sto-
lec. 

Na eketrični stolee pa sprav-

S u g o H l n t t c m n k a 
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Hud tobakar 
je .Jože Cvetkovič. ki je ukradel 
v tobačni tovarni za okroglo 450 
Din tobaka. Tatvino je priznal in 
je dobil 6 tednov težke ječe ter 
mora plačati stroške in takso. 

ljajo v Ameriki le take ljudi, ki 
ô duševno zdravi. 
Zdravniki so ga preiskali ter iz-

javili. da je Thaw neumen. 
Norca ne morejo spraviti na 

električni stol. na prosto ga pa 
tudi ne smejo spustiti. 

Vsledtega so ga zaprli v hlač-
nico za blazne zločince. 

Blazen zločinec mora bhi do 
smrti zaprt, oziroma toliko časa. 
dokler se mu pamet ne zbistri. 

Zopet so se sestali zdravniki, 
preiskali milijonarja Thaw a tei 
izjavili, da je duševno popolnoma 
zdrav. 

Thawa so izpustili na prosto. 
Kakoritro je bil svoboden, je 

izrabil v nemoralne svrhe neke-
ga mladega fanta. 

Ameriški zakonik določa za t rs 
zločin kazen od desetih do dvaj-
setih let. 

Toliko časa bi moral sedeti tu-
di Thaw, ker so vendar najugled-
nejši zdravniki dokazali, tla je 
duševno zdrav. 

Zopet so se sestali še bolj u-
gLedni zdravniki, preiskali Thawa 
ter izjavili, da je blazen. 

Blazen čl ovc pa spada v blaz-
liieo. Poslali so ga torej v zavod 
za blazne zločinec. 

V takem zavodu je pa sila dol-
gočasno. Po letih se vsak človek 
naveliča bivanja za štirimi sfe-
ra 111 i. 

Izpuste ga le v slučaju, ako mu 
dokažejo, da je duševno zdrav. 

Sestali so se še bolj kunštni 
zdravniki ter izjavili, da je Thaw 
duševno zdrav. 

Zakaj bi ga torej imeli v blaz-
nici 1 

Te dni bo torej Harry K. Thaw 
izpuščen na prosto. 

Thaw je bil torej dvakrat spo-
znan neozdravljivo blaznim in 
dvakrat duševni o zdravim. 

Vsledtega j«- bodisi blaznež in 
pol ali pa temeljito pameten. 

V prvem slučaju spada do smr-
ti v blaznico, v drugem pa na 
električni stol. 

Toda Thaw je milijonar. 
To pa nekaj zaleže v Ameriki. • 

Turčija ne more nikdar posta-
ti ugledna država. 

Z Združenimi državami se ne 
bo mogla nikdar primerjati. 

Turki so neumen in slaboten 
narod. 

Le poglejte, kaj so storili s svo-
jo prihibicijo. 

Kakorhitro so izprevkleli, da 
je neizvedljiva, so jo odpravili. 

V Združenih državah je v tem 
ozira drugače. 

. • 

Najzanimivejša in najuglednej-
ša knjiga v moderni svetovni li-
teraturi je bančna knjiga. 

• 

je pa res narobe 

6ledaiišče - 6 l a s b a -Kmo 
FATA MORGANA. 

V Lyceum Theatru. zapadna 
45. ulica predstavljajo 'krasno ko-
medijo Ernesta Vajde "Fata 
Morgana". Vsi graici so izbranv 
ki izbomo rešujejo svoje naloge. 
Med vsemi se seveda odlikuje 
Emily Stevens. Komedija je vsa 
prepojena s krasnimi ljubavnimi 
prizori. Vsakomur mora imponi-
rati krasen in izbran zbor koristk. 

Kdor si bo enkrat ogledal to 
predstavo, jo bo želel videti še 
drugič. 

Predstava se prične vsak dan 
ob poide vetih zvečer. Ob četrtkih 
in sobotah so tudi popoldanske 
predstave. 

Cene ao> zmerne. 

V Ameriki 
svet. 

V starem kraju so frančiškani 
skrbeli, da se je vsaki dan goto-
vo število revežev brezplačno na-
sitilo na porti. Razumljivo je. da 
so temu pripomogli premožnejši 
farani. » 1 * 

A tu? 
Flečkajnarji vabijo danes na 

kosilo, jutri na večerjo — pa ne 
revežev, ampak bankirje, doktor-
ske mazače. obrtnike itd. 

Ti, — ubog faran pa garaj in 
plačuj! 

Glavni odborniki: 
Pt-Mednlk: RUDOLF PKRDAN, BSS K. 1SS 81., C l ^ r O . 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 101 PcatI At«., LoraJa. D. 
Tajnik: JOSEPH FISHLER, Ely. Minn. 
BlagajnUc: LOUIS CHAMPA, Box Ml, Ely. Minn 
Blagajnik neizplačanih amrtnln: JOHN MOVJMLH. «11 >~> IM It«. 

OuluLk. Mim, 
Vrhovni zdravniki Dr. JO T. ORAHGE, til Amarlean Btata Bank Dig., HI OlUl Bh M WxLk Ava-. Plttabnrck, Pa. 
Nadzorni odbori 

ANTON BBAflNlK, Room It! BakowoU Bid«.« nr. DU*om4 u l M i 
Street«, Plttabur*h, Pa. 

MOHOR MLADIC. liS4 W. If Street Cklcago, m. 
FRANK ftK&ABEC. till Waoklngton Btreot. Doaver. 

Pcrotnl odbor. 
&JBONARD BLABODNIK, Bob 41«. Bly. Miaa. 
GREGOR J. PORENTA. 110 Btevenaon Bids., Payallap. FRANK KORICH. «17 Bt. Clair Ave.. Ciovolaad, O. 

ZdruZovalnl odbori VALBNTTN PTRC. Tte London Rl, N. B., ClevelaaC 
PAULINE ERMENC, S8S Park Str., Milwaukee. Wla. 
JOSIP BTERLE. 404 E. Mesa Avenue, Pueblo. Col«. ANTON CKLARC. itl Markot Street, Waakefaa. DL 
~ JTodnotlno andno vlaailo: "Qiaa TTtiBm**. i • « <. 

•ao »tvmrl tikajoče a« nradnlta aadev kakor tudi denarno podUJatv« 
naj ee poolljajo na glavnera tajnika. Vae pri to t be naj polllja na prod-aednlka porotnega odbora. Profinjo aa »prejem novih Uanov In bolnlUcd aprlCevala naj ao polUJa na vrhovnega zdravnika. 

Jngoelovaneka Katolltka Jednota ao priporoča n«a Jugoelovanoaa mm obilen pristop. Kdor teli postati član te orvanlaacljo. naj ao svlasl tajnika bližnjega druStva J. S. K. J. Za ustanovitev novih društev le pa obrnit« n* »L tajnika. Novo druStvo se hib ko vstanovl a S člani ali 

Izpred sodišča. 
Alkohol 

•«• /.tneiiil !rl:ivi bratoma Jain*7u 
ii Ln-li »viku Kleinsbt»i-'j:eriu. ki 

sia. ne'v( li'c<i pievt̂ č {»raznila k»i-
zarro u;i v«'<u-li<*i požarne bramb«' 
pri Sv. Len irtu dni -">. jnmuirja. 
Omenjena bratea sta št* >lr/no na-
•>ila ijx s!:« potem tudi s»ložno pri-
'•ciu vaiz^ajat.i ter ::aill< «rovati «fu-
>te. Ker jima ni »»ouiaira! fi bt-is 
•p -m:)i. so inorali iitt«*v<»nirati o 

!•«'/» Lik i. I »rat«-;i ]»a sta zoik'l 
slr/žiio vrirla na /en: I j: . Vožno pso-
vabi ni pljuvala, brcala in suvala 
"krog sebe. T< da vsa slo-žntnšt jima 
•ii i>. masrala : orožniki ju knuč-

J" 
i:: 

Iv,'I 

j«* liil ikbstjen radi /alj«-nja 
/e na -.liri «i • 11 /,ap< ru. 

Ki&ni gospodar in hišnica 
Stefan Dol rok v Maribom 

'.»Ipovitial v̂. _|i liišniei >ln/bo 
tanovan je in ^ i - i t radi !e<.>a 

j e jema.ia k s - b i p o d n a j e m n i k e . 
Vsb-u <>«lpt-vedi j-- uavt.iJ i iip '1 < 
!je>iia <tr;i!ikaioa v<-Jik;i mižu.i.i iti 
'>d [)uš«"*< Iiišiiica j t* dti«* ^.-p-
tembra 1923 krekla besede: 
1:1» ta je ta hiša. prokleti su 1)..!.'--
kov i otioei. Prosila )» »i-i Iio«_r i. da 
pri-.lc D >1 ("•«•!. kmalu v P bre/.je." 
Radi teb l>4"*ed je bila »itlpuš»**enj> 

n«> vendarle zaprli. I'red manlx.r- hišnica Zeliška pri okr. 
>i\.im .^diščom -aa se brat-t z.»pet 
složno za-jovarjala s pijan« siju Ja 
nez i>"i obsojen na 1 meseca, 
'Aulvik pa na fj tednov zapora. 

Dolgoprstnež. 
neki-mariborski ir stilni 

hianila dva Zajrrebčaua svoja na-
hrbtiuka pri natakarici «n odšla. 

i.taio časa ]>a j c . s rop i i v «»-. v?il-
no vis rd: m o ž a k , popi l in -plačal 
>'*"t!-r litra v ina . n a k a r j e zahteval 

1 nataksii iec " s v o j a " na.nrbtn;-
ka. Natakar iea mu j u j e izroči la . 
Ko s :a se ::<jl*jsila prava lastnika. 
v\ ' . t l ; i s v o j e lastnine nista ve«* do-
bila. \'«:i:(lar SK tloliropi-st'-ira pre -
l i ijTanca k m a l u izsledili x * si-l». 
I ' 'ranča K u r a d e . r a v n o ko j«- pro -
d a j a l u k r a d e n o blaj^-o S«»tl!šče mu 
je prisixlilo 4 »m sece it-žke ječ« 
Jer *ra «.l>sr»d:'o na p o v r a č i l o stro-
š k o v in p o v z r o č e n e škode . 

Drva in drvar. 
Ze večkiat radi tatvine kazno-

vani drv.M* i van Ilabič Gajeve 
nli'-e v Ljubljani je ukra/lel z ne-
kega voza na glavnem kuludvoru 
K̂ si-t metrskih polen ler jilf je 
-kril, ti-i bi jih kasneje odnesel. 
Ker aa j« pa pri "de lu" zasiičil 
stražnik, ie moral Ilabič znrjsiti 
polena nazaj; za trud mu je pri-
«>dilo še smlišče dva dni strogejra 
zapi;ra s trdim ležiščem. 

Žaljenje straže. 
France Otorcpec iz Medvedjega 

>cla s«- je tako napil v gostilni pri 
>Tožiihi v Ljubljani, da uiti na uro 
ni več poznal. Tako-le ob 0. uri 
zvečer je dejal, da se bo ob 6. uri 
odpeljal. V svoji pijanosti je pri-
čel v gustilni razgrajati tako. da 
je moral gostilničar poklicati 
stražnika. France Otorenoc se pa 
tudi «; prihodu stražnika ni pomi-
ril. aniipak je pričel stražnici ob-
metavati s psovkami, za katere se 
ie moral zagovarjali pred okraj-
nim sodiščem. Otorepec nima baš 
vzornega življenja za selx>j; bil je 
že Tkrat kaznovan radi tatvine in 
12krat radi vlačugarst*. a. Sedaj 

Ml l~fll 
»bsojena na t« <:«'n dn: zi.pora. Ona 

pa se ,}r proti raz-i.-dbi pi it žila 
ter s«- ]j:*i vzklieni razjiiavi dne 1 
marea zagovarjala, da je rekla 
one 1 ese le le zato, ker bila \.sa 
obupana radi odpisat it ve i/, službe 
in iMlpovcdi slanovanja. Ni imela 
namena, tla bi l»elčka žalila, mar-
več .je ie kritizirala p sto|>:uije 
!i:šiie«fa antipoda rja Okr«žno so-
dišč" ji jc kazen znižalo na tri 
d:i: zap<»r;«. oziroma i m denarno 

loj m .̂"»(1 dinarjev. 

Divjtga zajca vjel in prodal. 
LoVl o Zve-llŠi k. hlapec \ P..I:reŽ-

ju pri P t u j u , j«• 11. dei-i* iibr.i ll»J I 
v i«'l živ«-ra za jea l e r proda l 
tr«rovcu M a j h n : č u v P o b r e ž j u . .Ma-
ti ja C«rk. i :aj '*muil; l«»va. j«- Zv«*ii-
•̂ ka naznani l , n a k a r j«- j>riš«*l k !«• 
mu o rožn ik l e r « a p o v a b i l s s e b o j 
v P tu j . Z v c n š e k j«- menda >-!;itil. 
la irre tu za njegovo k o/, o In s.- je 

.:«'! upirati, nakar ga j«* orožn k 
aretiral. Za prodanega zajca je 
bi' Zvclišek olvsoje.n pri oin-ežiifin 
5-otlišču v MarilK>ru na tri ledne 
strogega zapora. 

Mleko mešal z vodo. 
Velelrg'vvee .Adolf Ilernhard je 

bil radi pokvarjenega mleka ozi-
roma z vodo mešanega mleka ob-
sojen v prvi Instanci na 4(>»mi tki-
narjev glob" oziroma osem »lili za-
pora. Na vzklieni razpravi pa je 
!>i! popolnoma oproščen. 

Sprla sta se 
Ivan Dermelj in pa gostihriearkti 
Marija Smučeva. Dermelj. ki je 
bil vinsko razpoložen, je hotel ne-
hali konja v hlev. ona pa mu je to 
zabranila. češ, da ni v hle\n več 
prosi«>ra. Tud; sta prišla navzkriž 
ra<li o\-sa in treh kovačev. V pre-
piru je sunil Dermelj Sniučcvo in 
jo p<iškod<'val na roki. Zagovar-
jal se je mož « pijanostjo in <pa da 
ni imel namena ženo poškodovati, 
marveč jo je samo odrinil od sebe. 
Obsojen je bil na '200 Din globe in 
mora plačati za spričevalo, zdra-
vila ni bolečine še 310 Din. 

NOTA rjiOA 

NA KRVAVIH 
T0UANAH 

T RPLENJE in strahote i bojniii pohodfff blviegt 
slovenskega planinskega polka, 

y knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenricega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Is 
Galicije, z Doberdoške planote, s gorovja s Tirol, FajV 
Sega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pijav* in 9 
polkovem upora ter njega kakletvî  
CaJica Je trdo •MbfJ« STO strani ftn » »Hk la vo|M. 

Torte, m. T. 

1 
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TRGOVINA MED ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI IN 

JUGOSLAVIJO. 
Urad za zunanjo iii domačo trgo-

vino, ki spada pod trgovinski de-
partment Združenih držav, je rav-
Tinkar izxlal posebno prilogo k svo 

Blago, prijavljeno za izvcuz iz 
Jugoslavije v Združene države, je 
biLo 1. VJ22. cenjeno na $307,742 
na-iproti $123,322 v prejšnjem le-

jomu tedenskemu glasilu ''Cchii-| tu. Izvoz v Združene države stalno 
merce Keport.s'', posvečeno gospo-
darskim razmeram v Jugoslaviji. 
l*riloga je v obliki broiuriee v ok-
tavo formata na 14 »traneh. Vse-
bina j«' abžhiio poročilo atnerišike-
^u konzula v Beogradu, Kenneth 
S. Patton-a, naslovom "Ju-
goslavia". 

Piva polovica poročila »se ha vi 
v. notranjimi gospodarskimi raz-
mer.Miii 25 produkcijo v Jugosla-
viji. zlasti leTa 1022., in vsebuje 
sledeče članke: Prizadevanje vla-
de za regulacijo valute, — Vlad-
na kontrola nad trgovino z vadu-
to. — Oinjenice, ki so vplivale na 
padee dinarja. — Rudarstvo: Pre-
mog; baker: cink in svinec; 
'jaulis.t in magnezit: zelez.c*. — 
Delavske razmere. — Železniški 
promet. — Viasoko.silna radio po-

ja \ Iteogradu. 
Druga polovica brošursce se ba-

<'i z zunanjo trgovino Jugoslavi-
ja in nosi sledeče podaiaslove: 
1'vozi kažejo na prizadevanja v 
viiki*i industr jalne-ga razvoja — 
Viri uvoza. — Vladiue omejitve 
povzročajo znižanje izvoza. — 
(i lavna ti više a za izvoz. — Prijav-
ljeni izvoz v ZdriržeJie države. — 
Iv-rzne in izvozne tarife, omejitve 
in pogoni be. — P.iširjenje ameri-
ške trgovine. 

Ol.-ižiie tabele napravijajo čti-

narašča in verjetno je. da se bo ta 
trgov:iifs v par let ih znatno raz-
vila. Izvoz, prijavljen ameriške-
mu konzulatu, pa je veliko manj, 
kot k.u.r se dejanski izvaža v Zdru-
žen« države, kajti, na ]*rimer, se 
velike količine bosanskih sliv na-
Idaditjo in prijavljajo v Trstu i« 
se od tam izvažajo. Znatno pove-
čanje izvoza v Združene države 
nasproti prejšnjemu letu je pripi-
sali : novim pešal jatvam križanie-
mo-.'e»a cvetja (pyretlvruTh) in 
večjim nakupom kož s strani ame-
riških uvoznikov." 

N a koncu poročila pravi konzul 
Patton: 

'Razmeroma, malo ameriških 
tvrdk je dejanski ustanovilo v Ju-
goslaviji svoje zastopništvo j ali 
ono malo, kar jih je, je dobro za-
čelo in uspeli njihovega prizade-
vanje je počasi, a stalno narašča-
joča trgovina. Poskusi prodajati 
blacjo potom katalogov ali dopiso-
vanja so popolnoma jalovi. 

"Najlažje izvedljivi način, da 
no uvedejo ameriški proizvodi, bi 
bil ta, da se razni ameri^i tovar-
narji ali izvozniki združijo v svr-
!IO imenovanja skupnega zastop-
nika. ki bi bil nastanjen v Jugo-
slaviji in tnm izbral prodajalne 
agente. Ta astopmk bi bil v stanu 

i nadzorovati financiranje ameri-
v« bolj pi Rednim in zanimivim, j ^Voza, poravnati spore med 

Kar r.as A'merikaaee zlasti zani-
ma. je oni del poročila, ki se bavi 
s trj;o\ino med Jugoslavijo in 
Z<truženim' državami. V uv#du 
pon«-!Ia pravi konzul Patton: 

"Ameriška trnovima z Jugosla-
vijo je v marsikaterih panogah 
/aznr.nmviila leta li)22. znaten na-
predek iui »proti prejšnjim let can, 
zlasli kar se tiče mineralnih olj, 
avtomobilov in avtomdbilskih oib-
ročev. A raerišk i pisal ni stroj i žc 
prevladujejo na irgu. Dodatno ja-
ko raznovrstna količina blaga, k:. 
predstavlja bolj slučajna kot stal-
na nakupovanja, se je izkazala 
k -i nepicconljiivo .sredstvo zh to, 
tla s<; s Jeni uvozniki prijva<iijo 
smatrati Združene države kot mo-
goči vir uvuza. 

" Na drugi strani razne ovire «za -
držujejo In t rgovitio. Največja 
ovira stu čas za dobavo blaga in 
nepovoljna valuta, ki skupaj Jako 
• itežkot-ata uvoz ameriškega bla-
ga. Jugoslovanski tngovee pa je 
tudi radi nestalnosti valute ne\o-
1 jen prevzeti liziko nakntpa naku-
pa z »rcoddaljenih krajev, bodisi 
proti gotovemu plavilu ali na kre-
dit. kajti dolgost časa. ki ga je 
i roba za Postavitev blaga, pove-
čuje nevarnost zgubo radi spre-
membe v vrednosti valute. Nada-
lje, velika količina blaga, ki ga je 
Jugoslavija .prejela od Nemčije 
na račun reparacije, je znatno 
•»krčila trg za ameriško blago rav-
no v onih panogah, v katerih 
Združene Jržave prihajajo naj-
bolj v p uši ev, kot glede avtemo-
bilov, lokomotiv, cestnih železnic 
in tako dalje. 

"Koučno, amerižkii izvozniki ni-
so bili zadosti skrbni v izpolnje-
vanju naročil. Nekatere pošiljatve 
.so prišle nepopolne, druge niso 
bile pravilno napotene in druge 
zopet se niso ujemale z vzorci in 
navodili. Treba obračati natančno 
p a/n jo na te detajle, ako se hoče, 
da si ameriška trgovina pridobi 
tla v Jugoslaviji." 

Glede uvoza v Jugoslavijo te-
kun leta 3922. poročilo navaja, 
•ia je Avstrija založila Jugoslavi-
jo z dobro tretino vsega uvo<za. 
Cehoeloval&a stoji v tem pogledu 
na drugem iti Italija na tretjem 
mestu. Te tri dežele skupaj zala-
gajo Jugoslavijo skoraj s tremi 
četrtinami vsega uvoza. Združene 
države stoje na desetem mestu. 

Kar se tiče izvoza iz Jugoslavi-
je. sta Avstrija in Italija bili leta 
19*22. odjema I ki za več kot polo-
vico vsega blaga, izvažeaoga iz 
Jugoslavije. Avstrija je leta 1921. 
stala, kar se tiče trga aa jugoslo-
vanski izvoz, na prvem mestu, a 
leta 1022. jo je Italija preskočila. 
Nemčija je. bila n* tretjem mestu, 
frrug«- giavne dezede jugoslov. 
kroz bo Švica, ČAktttfcmika, 
Francoska ki g f e w j 

e <irf*vc *» leta 4988. st»i# y 

uvozniki in izvozniki in vol>če va-
rovati interese ameriških tovar-
narjev t er olajšati i težkoče jugo-
slo\anskjh uvoznikov. Vprašanje 
kredita, ki naj s? dovoli ta m os-
njim Lvrdkam, bi se prepustilo 
uvidevanju zastopnika. Te tvndke 
pa bi dobile več zaupanja, ko bi 
imele pri roki človeka, h katere-
mu se lali xo obpčajo v slučaju, 
da se ameriški izvoznik ni v tem 
ali onem držal njihovega navo-
dila." 

Kdor bi .se zanimal za omenjeno 
brošurico, jo lahko dobi. ako piše 
na : Bureau of Foreign and Domes-
tie Commerce, Department of 
Commerce, Washington, D. C.. in 
prosi za "Supplement to Oom-
ineree Reports No. 40, entitled 
Yugoslavia'." 

Mk&em H f j s p vzroki in posledice. 
Nekatera vnetja, krvavenja, 

kronična okuženja plodu (n. pr. 
sifilis) itd. povzročajo defekte v 
možganih in hrbtenjači, ki ovi-
rajo normalni razvoj človeškega 
oaganizma in so podlaga idrjotiz-
mu. Skupina bolestnih pojavov, 
iki jo razumemo pod tem pojmom 
je dokaj obsežna. 

Iz gotovih vzrokov (kakovost 

se udejstvujejo v kakem korist-
nem mamielnem poslu, k / ne za-
hteva dosti intelektualnega sode-
lovanja ter se navadijo vsaj ne-
koliko na čistost in red. Glavni 
smoter pri zdravstvenem in vzgoj 
nem postopanju napram idijotom 
je pač: ščititi jih pred samim se-
boj in njihovimi impulsi in ščititi 
družbo preti njimi. To poslednje 
je velike važnosti, kajti idijoti so pitne vode, podedovanje itd.) na 

stane neka bolezen ščitne žleze včasih skrajno brutalni in — n. 
(golša) ta pa povzroči neredno Pr- v seksualnem oziru — ogro-

Ne znajo šteti do — tri. 

Cud ovito enostavno naše de-
kadno računanje, ki nam omogo 
ca, da z 10 številkami izrazimo 
vsa števila do neomejenega, je 
sila rezvilo uporabo številk pri 
kulturnih narodih in potrebo, da 
se vrednost števil točno razliku-
je. Na svetfu pa živi še vedno 
mnog takšnih osel), ki zahtevajo 
v tem oziru prav malo in mnogo 
manj, ko pri kulturnih narodih 
malo dete. V notranjosti Južne 
Amerike in Avstralije pa tudi 
Azije šd dandanes žive mnogo 
brojni rodovi, ki v svojih jezikih 
sploh nimajo izraza za višje šte 
vilo kakor 6. in ki za višje šte 
vilo tudi-nima jo pojma. Tudi ne 
čutijo prav nobene potrebe, da bi 
razlikovali med števili, ki so vi-
šja kakor 6. Če rojak rodu Ba 
kairi ob Amaconski reki želi iz-
raziti število kamenja, večje od 
6, sc enostavno prime za lase, ter 
s tem nakaže, da je kamenov to 
liko. da jih on že rte m<xre več šte-
ti, kakor ne svojih las. 

Se bolj enostavno računajo Bo-
tokudi v Južni Afriki. Saj tudi 
mi imenujemo Botokuda zaostale 
ža. ki ni posebno ' ' brilrten Ti 
ljudje imajo samo dva pojma <za 
število, namreč < u ei io" in "mno-
go" . Za pojma " d v a " in " t r i ' 
porabljajo že eno in isto besedo 
torej dobesedno ne znajo »teti do 
tri. Pojma "št i r i " pa že več ne 
poznajo! 

Tako znanstveniki, ki morajo to 
vse vedeti . 

izmenjavo snovi v celem telesu, 
ki učinkuje tudi na centralni živ-
čni sistem. Kretinizem, kakor 
imenujemo ta pojav, zavzema po-
nekod cele pokrajine in je zdru-
žen po-gosto s (popolna bebavost jo. 
Mikrokefalija temelji na priro-
jenih defektih velikih možganov, 
ki ostanejo včasih majhni kot 
pest. enako ostane glava majhna 
in koničasta. Mikrokefalni idijot 
je povečini živahen in zloben, do-* 
čim je kretin bolj žalosten in tih. 
Hidrokefalija (vodena glava) je 
posledica vode. ki se zbira v mož-
ganskih votlinah. Pri višji stop-
nji nastopi bebavost. Take indi-
vidue spoznamo takoj po njih 
čudno veliki glavi. 

So pa tudi idijot i, pri katerih 
niti po mikroskopičnem opazo-
vanju ne moremo zaslediti kaj ab-
normalnega. Brez dvoma so pa 
tudi pri teh vidni znaki njihove 
bolezni, ki jih pa spričo raznih 
težkoc in z nepopobiimi aparati 
ne moremo dognati. 

Kakor rečeno, je idijotizem ze-
lo obširen pojem. Njegovi najraz-
ličnejši pojavi izvirajo od tod. 
ker morejo najrazličnejše dušev-
ne zmožnosti več ali manj zaosta-
li v razvoju. Važne so abnormal-
nosti v občutenju in čustvih, ki 
se izražajo ẑ daj v topi apatiji, 
zdaj v strastni razdražljivosti. 
Idijotu nedositaje plemenitih čuv-
stev, predvsem etičnih, altruistič-
nih. On je trd, brutalen e-goist. je 
moralno bebast. Idijotoizem volje 
se javlja po abuliji (docela pa-
sivno, indiferentno le impulzom). 
Vendar pogreša impulzivni idijot 
vztrajnosti, da bi kak sklep kon-
sakveivfcno izvedel do konca; nje-
gova dejanja so le otroci trenut-
nega razpoloženja. Na. polju spo-

a vanj a očituje idijot svoje in-
telektualno uboštvo v nezmožno-
sti. stvrjati komplicirane asocija 
cije, v nerazsodnosti, v nezmož-
nosti. da bi doumel bolj zamotane 
razmere itd. Nekateri niso zmož-
ni, da bi se naučili govorjenja, pi 
sanja, računstva. Spoon in je na 
vadno slab, so pa tudi med nji-
mi, ki imajo naravnost občudova-
nja vreden spawn. 

Cesto opazimo Mijotizem že v 
detinstvu. Otrok je nestanoviten, 
ne pazljiv, je divji in ra-zdražljiv 
ali docela top, ne more se nava-
diti na čistost itd. Starši ne ver-
jamejo v kako resno abnormali-
teto in upajo. na. duše™ razvoj, 
ki pa se ne mara pokazati. 

Zdravljenje idijot o v je nadvse 
nehvaležno. Vsi pmzkusi. priučiti 
jih najenostavnejših umetnosti 
kot branja in pisanja, so navad-
no brez uspeha Več haska dobi 
družba od takih svojih članov, če 

******* « * ite? 

ža jo družbo. 

Konvencija žepnih tatov. 
Jugoslovanski žepni tatovi so ime-

li pred kratkim v Lapovu svo-
je letno zborovanje. — Druži-
ne zaprtih žepnih tatov je tre-
ba podpirati in skrbeti zanje. 

Prenašanje misli. 
Možnost prenašanja misli od ose-

be do osebe je znanstveno po-
trjena. — Tudi med telepati je 
pa dosti sleparjev, ki kujejo 
denar iz lahkovernosti. 

Te dni je prišel beograjski po-
liciji v pest opasen žepni tat 
Branko Tasič. vulgo Branče. Hi-
s torn j a njegove aretacije je zelo 
interesant.ua. Brančse se bavi z 
žeparstvom že od svojega štiri-
najstega leta. Od dvanajstega le-
ta naprej pa mu je bil povratek 
v Beocrad radi njegove obrti za-
branjen. ož se je zato klatil od 
kraja do kraja. Po dolgih letih 
pa ga je čuden slučaj priznal na-
zaj. 

Branče se je namreč seznanil z 
neko natakarico v Cačku, v kate-
ro se je smrtno zaljubil. Iz Cač 
ka je dekle od potovalo v Beo-
grad. in Branče se je napotil zn 
njo. Morda bi se še ne bil podal 
tja. do se ni pripetilo sledeče: 

V Lapovu so imeli pred krat-
kim jug. žepni tatovi svoje zbo-
r<n-anje. Zbrali so se na kolodvo-
ru. kamor so prišli delegati iz c«--
le kraljevine. Kongres je razprav-
ljal o "stanovskih" vprašanjih", 
med katerimi je bila na dnevnem 
redu tudi debata o podpiranju 
družin zajetih žeparjev. Govori-
lo se je celo o ustanovitvi poseb-
nega fonda v ta namen. Ko 
prišle na dnevni red družinske 
razmere posameznih žepnih tatov, 
sta se sprla dva žepa rja, Branče 
in Šišobrk. Oba sta bila namreč 
tekmeca za ljubezen enega in iste-
ga dekleta. Branče je branil svo-
jo natakarico. Šišofbrk pa j o je pso 
val in naposled je udaril Branče 
svojega nasprotnika s stolom po 
glavi. Šišobrk. jie hodi len, je koj 
potegnil nož in vrsk po Branee-
tovem nosu! Tekla je kri, nastal 
je pretep, kričanje, vriše, prere-
kanje, zamajali so se stoli in mi-
ze, in od strahu pred policijo se 
je družba končno razpršila. Bran-
četu je segel prizor globoko v 
srce. Zbal se je, da ne bi morda 
šišobrk imel pravi, pa jo je brž 
umeril v Beograd. A baš ko je 
hotel pozdraviti svojo Ljubico, 
kakor se je pisalo dekle, je polo-
žil mož postave nanj svojo roko 
in posledica tega je bila. da je 
Branče končal mesto pri Ljubici, 
v zaporu. Kongres žepnih taitov 
je torej vendarle dosegel svojo 
svrho. 

VfiSfli 

Vaš vel ikočni dena rn i d a r — 
bo še pravočasno izplačan, ako ga pošljete 

Brzojavnim pismom. 

Take pošiljatve izvršujemo točno, a naša 
pristojbina znaša za poedine pošiljatve samo 

l i Š i ^ ^ E E 
- v; a. 

Rrvarol jo pravil o Condorcetu: 
" Z opijam piše na svinčene- K-

ste" 
In o aiirabe^uju: 
" Zmožen je vsega za denar, ce-

lo dobrega flajjaji' 

Ako tedaj še niste poslali dara, storite to 
sedaj potom znane — 

Frank S a b e r State Bank 
82 Cortlandt 8L, Hew York, H. 7 . 

ZASTOPSTVO J4PBAN8P? BAHK* 

Prenašanje n>i-sli ali telepatija 
je stvar, ki jo jioznamo danes več 
ali manj že vsi. saj smo imeli rav-
no zadnja leta priliko beudnvati 
v naši sredini različne boljše in 
slabše poklicne telepafe in se ču-
diti njihovi "eoprnij i" . Š tem pa. 
da tel ep a tn .prirejajo s tako lah-
koto in sigurnostjo javne produk-
eije. stvar za znanstvenike šl- ni 
absolutno rešena in dognana. <'e-
sto se dogodi, da so razni pokiie-
11 i telepati čisto navadni slepar-
ji. ki izrabljajo ljudsko lahkover-
nost v svoje dobičkarske namene. 

Lansko leto se je v Berlinu o 
snovalo "Zdravniško društvo za 
preiskovanje para psihični h poja-
vov". v katerem so se zbrali sa-
mi odlieni medieinei in psiholo-
gi nemške prestolivlee. Društvo 
je tekom dosedanjega obstoja 
priredilo več zanimivih poizkusov 
prenašanja misli z eno osebe na 
drugo. Najinteresantnejši je bil 
zadnji poizkus dr. Karla Brucka 
s štirimi mladeniči, ki se je vršil 
pod strogo kontrolo članov ome-
njenega društva. T>r. Bruck je na-
risal več predmetov, vsakega na 
poseben listič, ter jih skril v po-
sebno mapo. Xa lističih so se na-
hajale kocke, kače. sveče, škar-
je. cvetlice, stnklenice itd. 

Ko je imel vse urejeno in pri-
pravljeno. je eksperiment a t or po-
klical po vrsti drugega za drugim 
navedene mladeniče ter poizku-
šal prenesti nanje svoje misli na 
gotovo risbo iz zbirke, ki je bila 
skrita v mapi. in medij je moral 
potem znova narisati izbrani 
predmet. Poizkusi so se zelo do-
bro obnesli; mladeniči so navad-
no zelo precizno kopirali eksperi-
mentatorjeve risbe, katerih nik-
dar iviso videli in o katerih niso 
vedeli, kako izgledajo. Storili so 
to kljub temu. da so bili slabi ri-
sarji. Le pri nekaterih predmetih 
niso mogli takoj pogoditi prave, 
oblike, so jo pa. pri ponovnih po-
izkusih vendar našli in predmete 
precej pogodili. 8 tem je bil po-
novno podan znanstven dokaz o 
možnosti prenašanja misli z ose 
be na osebo. 

Telepatija je torej znanstveno 
utemeljena, gre samo še za raz 
la.go njenega bistvo. V tem oziru 
so mnenja še deljena. Nekateri 
trdijo, da so človeške misli po-
dobne radio-valovom. Kakor od-
daja rad i o-a/par a>t električne va-
love v prostranstvo, tako oddaja 
tudi človeška glava miselne va-
love. Drugi pa so zopet mnenja, 
da je prenašanje misli samo jas-
novidstvo, ki nima nič skupnega 
s ,kakimi miselnikni valovi. Na-
claijna raziskovanja -bodo poka-
zala. kdo ima prav. vendar pa se 
nam zdi, da so prvi biižje resnici 
kakor drugi. Če se to potrdi, po-, 
tem bo tudi razvozlana skrivnost 
čudnih dogodljajev. ko je na pr. 
kak znanec ali sorodnik, ki je ži-
vel daleč v drugem kraju na 
skrivnosten način doznal za smrt 
svojega sorodnika, ali znanca do-
ma ali kje drugje. Dogodilo se je 
na pr. da je nevesta doma v Tr-
stu naenkrat začutila, da je bil 
ubit njen žeain v Galiciji, in po-
ročilo. ki je sledilo je potrdilo, 
da je res ravno oni trenutek pa-
del. 

Hogoče je. da se v zadnjem 
trenutku pri intenzivnean nadna-
ravno močnem koncentriranju mi-
sli na gotovo osebo in gotov kraj 
razvijejo v človeški gliavi takio 
močni' miselni valovi, da kakor 
radio valovi prelete veliek dalja-
ve in dospo do dotične osebe, ki 
jih potem sprejme-kakor sprejme 
sprejemna, radio postaja brezžič-
ne vesti. Omenjeno berlinsko dru-
štvo se bavi dalje „s tem veleza-
nimivim problemom in morda bo-
mo v kratkem izvedeli še kaj in-
terecantnega. 

Obupno dejanje iz strahu pred 
ločitvijo. 

V neki pariški tovarni likerjev 
so prišli na sled veliki tatvini. 
Tativino je izvršila Suzana Bullet, 
soproga nekega uradnika. So-
prog ji je retsno izjavil, da jo bo 
v slučaju obsodbe zapustil. To je 
ženo tako prestrašilo, da je skle-
nila storiti obupno dejanje. Ne-
kega večera je umorila oba otro-
ka in ju položila v posteljo. Nato ; 
se je obesila še sama. V pismu, 
ki ga je pustila možu. pravi:j 
"Devet ur je ; moja otroka staj 
umrla, ker si mi rekel, da se boš) 
ločil. Nočem pa, da bi bila otro-l 
ka brez doma''. 

Reklama na hlebu kruha. 
V Lombardiji so sklenili peki 

prinašati na hlebih reklamna po-
ročila iu sicer v svrho. tla bi padla 
cena kruhu. Zdravstveni urad v 
Milanu je podal izjavo, da nima 
nič proti tisku inseratov na hle-
bih. ker s«' tisk izvrši z neškod-
ljivo barvno snovjo. Pritisne se 
inserat na. testo, nakar se položi 
v peč. Reklame se čitajo na kru-
lili povsem razločno. 

Madžarski lekarnar proti turški 
državi. 

V Trečinu se je pričel zanimiv 
proces. Tožitelj je požunski le-
karnar Szekelv. toženec pa je 
turška država. Tekom vojne je; 
Szekelv preskrboval Turčijo z raz ' 
nimi zdravil*, katerih je odposlal j 

vrednosti 25 milijonov zlatih 
kron. Pog.nl bo je bila poti pisala j 
vlada Enver paše. ali sedanja tur-
ška vlada noče nič slišati n kaki 
obveznosti za plačilo tega dolga. 
Szekelv je bil pred vojno vogat 
gospod, sedaj pa je velik revež.' 

Kako se potuje v 
stari kraj in naza| 

v Ameriko. 
I)OR je namenjen potovati • 
stari kraj. je potrebno, ila je 

natančno imučen o potnih listih, prt-
ljagi in rtrnsali stvareh. 

Pojasnila, ki vtim jih zamoremo 
(lali vsle<l naše dolgoletne izkušnje. 
Vam ImmIo gotovo v korist: tinti pri-
poroeaiuo veilno 1-» prvovrstne i<ur-
nike, ki imajo kabine tucii v III. raz-
redu. 

Tudi oni ki se niso ameriški dr-
žavljani. morejo potovati v stari kraj 
na ohisk. toda potrebno je, da se po-
vrnejo tekom šestih meseeev in so 
pripnščeni lir«*/, vsake neprilike v to * 
deželo. 
Kako dobiti svojce iz stare-

ga kraja. 
Kdor želi dobiti sorodnika aH 

svoj<-n i7. starega kraja, naj nam 
prej i lise za izjasnila. Nadnljni iiri-
seljenei iz Jugoslavije Imdo iiri(iiis-
eeni sem znjiet jio 1. juliju 1!I24. 
Prodajiuno vozne list«- za vse proge; 
tudi preko Trsta zaniorejo Jugoslo-
vani sedaj }H>tovati. 

Ako 2»'li k«-<lo naroTiti vozni list 
iz Jugoslavije v <' \ \ \ I) O 
naj liani piše za pojasnila. 
Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New York 
Olavr« ustoMtv« <J*4ransk* tank*. 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovet is t-

brtmke, pri katerih kupu-
jete ali naročate in rte • 
njih postrežbo xadovolj**, 
da oglašujejo v listu "Glas 
Naroda". 8 Um bost« 
ustregli vsem 

Uprava "Glas Naroda" 

ADVERTIBF IN T.LAI NARODA"* 

POSOJILA NA NEPREJMIČNINE 

Naši rojaki lahko dobijo pri nas prvi 
mortgage na hiše in posestva v 

New Yorku in Brooklynu. 

FRANK SAKSER STATE 
82 Cortlandt Street 

New York 

BANK 

R O L E z a P I A N O 
MLOV.JtN HHVATSKf 

mm 

ZA NAKAZILA V AMERIŠKIH DOLARJIH -
IMAMO DIREKTNE ZVEZE, POTOM KATERIH IZPLA-
ČUJEMO DOLARJE POLJUBNIM OSEBAM V JUGO-

SLAVIJI, ITALIJI, AVSTRIJI IN NEMČIJI. 

Ser pa je zvezana nabava dolarjev za izplačila v Jugosla-
viji z znatnimi stroški, smo bili primorani zvišati pri-
stojbino, ki je sedaj naslednja: 

Za izplačila dolarjev brez pogoja: do $25. po $1., 
od $25. naprej po 4%. 
Za izplačila proti predložitvi vidiranega potnega 
lista: do $25. po 75 centov, od $25. naprej po 3%. 

Denar, nakazan v Jugoslavijo brez i>ogoja. se izplaea naslov-
niku takoj ter isti lahko takoj z denarjem razjtola^a. Vsled 

tega priporoeatno onim. ki pošljejo denar samo za i>otne 
stroške, poslužiti se drugega načina ter označiti na nakazni-
c i : Izplačati le proti predložitvi vidiranega potnega lista 
(posa) za Združene države). Ako i>otein naslovnik nebi mo-
mogel predložiti takega potnega lista, se stavi nakazani znesek 
zopet na razpolago vplaC-niku. 

Pristojbina za izplačila dolarjev v Italiji, Avstriji 
in Nemčiji znaša do $25. po 75 centov za nakazilo, 
od $25. naprej po 3%, to je po 3 cente od dolarja. 

Nakazil za zneske pod $3. ne moremo prevzeti. Vsled ta-
tnosnjili odredb, ne moremo izplačati v Nemčiji naenkrat eni in 
isti osebi vet! kot $20. Znesek za pristojbino nam je poslati 
obenem z onim, ki naj se izplača. 
Povdarjamo pa, da je najbolje in najenostavneje nakazati od 
tukaj dinarje oziroma lire zlasti, onim, ki bivajo na deželi daleč 
od banke ter v menjanjn dolarjev niso izkušeni. 

Na zahtevo izvršujemo izplačila tudi brzojavno in potom 
brzojavnega pisma. Stroški za brzojavno pismo (Cable 
Letter) znašajo $1., stroški za direkten brzojav (Gable) 
pa: v Jugoslavijo $5., v Italijo, Avstrijo in Nemčijo H 

Vsi oni, ki tega oglasa nebi razumeli, naj nam pišejo za natančno po-
jasnilo ter pripomnijo, v katero državo žele denar peslatf. 

FRANK SAKSER STATE PANS 
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(Nadaljevanje.) 
Ves presenečen se je ozrl te pogledal v veselo lice one, ka-

teri so v tem trenutku veljale njegove misli. 
— (Jospodična L'iska, ali je to mogoče. Ravnokar se je odpe-

ljala kočija izpred mojih oči. 

Vlažna slama v feci. 
Spisa Jean Richepip. 

hi Mihaljski, ki zanima že leta 
poljsko javnost. Te dni je napi-
sal o tem bandit u članek eelo po-

j slanee Rabski v "Ivurierju War-
iszavkean". Rabski ne vidi v Mi-

Prvih deset let zapora je preži-Ta mož se je petnajst dolgih let j haljskem navadnega bandit a, am-
vel, ne da bi bi kaj ukrenil, sku- "trudil da bi spal na suhem snopu, I pafc ruskega agenta provokator-
sal se je samo razgledali, udoma in naj sedaj kar meni nič tebi nač j ja . Opozarja na gotove karakte-

17 ritka pa je neženirano sedla poleg njega na balustrado ter mu človeka vreden. 

čiti in se navaditi hišnih običajev. 
Ker pa je moral ostati še dvaj-

set. let v zaporu, si je dejal nekega 
lepega jutra, da je pač sramotno 
takr. neznansko lenariti in da si na 
vsak način mora preskrbeti jlosel, 
ki bi ne bil prostega človeka (kaj-

jti bil je kaznjenec), ampak vsaj 

pričela pripovedovati, kakšne zvijače se je poslužila, da se iznebi 
očeta. 

— Ves večer .sem čakala, da boste enkrat plesali z menoj. In 
ko sem vas končno zalotila, bi morala domov. Strašno rada bi ple-
sala z vami. Tega mi ne more nihče zameriti. Hitiva. Godba se je 
baš pričela. 

tJroi Lonen se ni prav nič smejal njenemu dovtipu. s punčiko. 

Eno let je premišljeval pretuh-
taval vsa k vrstne misli, ki so mu 
rojile po glavi, in iskal končni cil j 
svojega Življenja. 

Ali naj redi pajka ? To je staro-
davna, preveč znana domislica. Ali 
naj posname Pellisona ? Ej. to bi 

dopusti, da bo z a p u s t i l vozo z vlaž-j ristične pojave, kako izvaja Mi 
haljski s svojo okoli 50 mož bro-
jeeo četo opustošenja. 1'gotovlje-
no je namreč, da* je -vlihaljski v 

Osem dni in osem noči se jej mnogih ^'.učnjih prezrl razne dra-
brez upno boril z obupom in se gocenosti. obleko in okraske to-
skušal dvigniti iz motne more. ki da nikdar ni pozabil ukrasti iz 

m m Kretanje parnikov - Shipping News 

n i m i slamnat.imi bilkami v laseh! 
Xikdar in nikoli! Kaj bi k temu 
dejala njegova čast? 

je tiščala nanj. 
Končno se je udal in izprevidel, 

da je premagan. Izgubil je bil bit-
ko . . . " 

Nekega večera je padel na ko-
lena izmučen, obupan : 

" M o j b o g . " j c d e j a l j a k a j o č . 

i hleva najboljšega konja. M i halj-
ski je nekoč sam izjavil: vojak 
sem: kmalu lx»ste videli, čemu so 
mi konji I ilihaljski je tako dobro 
preskrbljen s konji. puškami, 
granatami in strojnimi puškami, 
da mislijo v vasi. ki je napade, 

Stal je nepremično ter zrl vanjo. j bil samo plagiat! Ali naj na prstih 
— Ali veste, gospodična Urška, da ni nič gršega in podlejšega tšteje neenakosti zida? To bi bila 

za mlado deklico kot nespodobno obnašanje napram starišem? — 
je vprašal počasi ter poudarjal vsako besedo. 

Presenečeno ga je pogledala. 
— »Spoštovanje? Očeta mi 111 treba spoštovati, O11 se udeleži 

vsake neumnosti. 
tJrof se je ugriznil v ustnico. 
— Gospodična Trška -mislim, da je popolnoma na mestu, da po-

novim svojo prejšnjo prošnjo. Ali vam smem pošteno in odkrito 
povedati resnico7 Ali mi ne boste zamerili tega? 

— Ne, jaz ničesar ne zamerim. V božjem imenu povejte, kar 
mislite. Sedaj pride ploha. 

smešna, nepotrebna zabava, brez 
pomembnega rezultata. 

"Moral bi najti nekaj," si je 
dejal, "kar bi sočasno bilo zani-
mivo in koristno in bi se ne maš-
čevalo povrhu. Moral bi si izmisli-
li delo, ki preganja čas, povzroču-
je nekako zadovoljstvo in ima po-
lega tega" še protestno vrednost." 

Drugo leto je porabil za iskanje 
in končno je uspeh vsaj deloma 

Mladi častnik je uvidel, da mu je težko ostati resen. Naslonil poplačal njegovo vztrajnost 
se je na ograjo ter rekel: 

— Ali bi bila lada ljublejna, gospodična Urška ? 
— Tega vprašanja ni pričakovala. Zadelo jo je kot strela iz jas-

nega. 
Par trenutkov je zrla vanj presenečena, nato pa> plosknila z 

rokama. 
— Gotovo — je odvrnila. — I*rav iz srca. 
— Kako bi vam bilo pri srcu, če bi vam rekel mož, v katere-

ga ste zaljubljeni, da mu ne ugajate? 
V njenih očeh je zabliskal ogenj. 
— l e bi mi rekel to, bi ga iz same jeze ustrelila in nato bi sa-

ma skočila v vodo. 
— To so grde in pretirane ideje, ki jih ne smete nikdar upo-

števati kot pošteno dekle. Nadalje sem prepričan, da bi tega nikdar 
ne storili. Polegtega si gotovo želite pridobiti ljubljenega moža, ne 
pa izgubiti ga. 

. . . 0 , ' v 
— Kaj pa. ee me ne mara ? v 
— te mu ne ugajate, so krive izključno le vaš cna.pake, kajti 

vi ste lepa, odlična in ljubezniva deklica, ki ima vse lastnosti za 
osrečenje moža, <'vrt ko pa obdajajo številni bodeči trnji. ki niso 
posebno zazcljivi. Sedaj, mi pa povejte gospodična Urška, ali bi ne 
bilo boljše, če bi se iznebili teh trnje v in če bi ostali le lepi cvetovi? 

Urška je povesila glavo ter zrla predse. 
— Da, moj Bog, če bi le mogla videti te trnje. .laz niti ne vem. 

da jilt imam. 
— Ali naj vam povem, gospodična, kakšne trnje imate? 
Ona je veselo in nedolžno prikimala. 
A' njenih očeh je bila taka otroška, radovednost, da se je Ln-

nen.i mahoma omehčalo srce. 
— Gospodična Urška, dobro me poslušajte. 
— Saj vas vendar poslušam — je. odvrnila, toda to pot že po-

redno in izzivalno, O11 je pa. nemeneč s e za to, nadaljeval: 
— Par dobrih nasvetov vam bom dal, gospodična Urška. Ne 

smete biti hudi. ne smete zameriti mojim besedam. 
— Govorite, gospod, — jaz vas poslušam. 
— Gospodična, popravici vam povem, vaše obnašanje mi ne 

ugaja. Vi src ženska, gospodična, prosim v a sv ne pozabljajte tega. 
In ker ste ženska, imate že v svoji naturi nepremagljivo orožje za 
podjarmi j en je moških. Temu orožju se pravi ljubeznjivost. Djubez-
njivost sama na sebi pa ne zadostuje. Človek mora biti tiwli pono-
sen. Ženske niso zato ustvarjene, da bi govorile neumnosti in se 
spakovale. Ženska usta morajo ljubiti, prilizovati se, ugaljati. Verje-
mi, noben fant ne bo z veseljem poljubil ženskih ustnic^ preko ka-
terih prihajajo kletvine in druge nespodobne besede. Mlada dekli-
ca mora biti podobna lepi beli nedolžni liliji. Taka ugaja vsakomur. 
Oe pa govori neumnosti in če uganja neumnosti, se j i vsakdo le 
pridušeno smeje. 

Urška je strmela vanj ter ga poslušal«. Rdeči lampfijončki nad 
nto so bili že ugasnili, le mesečina je oblivala vrt. 

Kot da bi bila začarana v ljubeznjivo nedolžnost, ga je pobož-
no pogledala. 

— Verjemite mi. da nisem vedela — da sem tako slaba in podla 
— mu je rekla odkritosrčno. — Tega, kar ste mi vi povedali, mi 
ni doslej še noben človek razodel. Toda zanaprej bom povsem dru-
gačna. Prepričani bodite, da nisem vedela, kaj je prav in kaj je na-
pak. Vi ne 
voz pun 
ga napraviti kot to. In kadarkoli rečem kako čudno besedo, se mi 
vse smeji. Mislim, da je to prav in zabavno. 73akaj me pa ne kara-
jo ; .laz ne vem . . . verjemite mi, da rr« ne vera^ dragi gospod Lonen. 

— Samo eno vprašanje, gospodična? 
— Na deset ali na sto vprašanj vam bomt odgovorila, samo če 

hočete ? / \ 1 ( \, 
— Dobro. Ali so vaši vzgojiteljici povolji' vaše šale in neum-

nosti 1 \ 
— Vzgojiteljica in učiteljica sta najbolj kisli osebi, kar sem 

jih kdaj videla na svetu. Mama me večkrat opominja, toda v tem 
slučaju seže Julče vmes. 

Vidite, gospodična, zopet napaka. Oče je oče. Spoštovanjrf 
vre/len gospod. Gospod Kiras je vaš oče, ne pa gospod Julče. 

Urška ga je debelo pogledala. ^ 
— Za božjo voljo, -saj 9*» mi bo še zmedlo v glavi! 

Za kaj gospodični? 
— Saj mu tudi mama pravi .Tulce. Tn ko sem mu vprvič rekla 

Tulee, je hotel počiti od smeha ter mi je nakupil kar cele koše raz-
nih sladkarij. 

— Aha, tako je torej — je pomislil grof Lonlen. — Tukaj je 
krivda. Deklertee je nepokvarjeno in nedtdžno. Stariši, oziroma oee 

f ? • ' . * \ 
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1 » v " " " < i t naj jc ]Md'\ Afi jvaj jc nu-
ne veste, kako so se vsi smejali, ko sem posadfila v očetov 

ičko Iz cunj! Zdelo se mi je, da nisem mV>gla ničesar boljše. 

Kaznjenec je bil zaprt v temno 
ječo. kamor je solnee posvetilo ko-
maj za pol ure dnevno in še to .va-
rno kot tenka svetloba nit, p o d o b -
na solnčnemu lesu. Ležišče, na ka-
tero je nesrečnež polagal k počit-
ku svoje razbolele ude, pa je sesto-
palo iz kopice vlažne slame. 

"Dobro . " je vzkliknil energič-
no. ' 'zdaj pa hočem pošteno raz-
jeziti ječarja in osramotiti sodni-
jo ! Posušil bom to-le slamo!" 

Poštel je predvsem vse bilke 
svojega ležišča. Bilo jih je tisoč 
tristo in sedem. Pomanjkljiva ste-
1 ja! 

Potem je poskusil, v kolikem ča-
su se v pičlo odmerjenem solnčnem 
siju posuši ena slamnata bilka. 

Trajalo je tričetrt ure. 
Za vseh tisoč tristo sedem balk 

znese to dvesto in osemdeset ur 
in petnajst minut, to je, pol ure 
na dian, devetnajst sto in ena in 
šestdeset dni. 

Če je upošteval, da bo solnee 
povprečno sijalo komaj vsak tret-
ji dan, je dospel do zaključnega 
»rezultata šestnajstih let, enega me-

enega tedna in šestih dni. 
imel bo torej s tem početjem 

posltf prav do poslednjih šestih 
mesecev. 

Pričel je kar takoj z delom. 
Vsikdar. kadar je sijalo solnee, 

je nesel kaznjenec eno bilko na 
drobni solnčni žarek in je izrabil 
tako vse solnee. V ostalem času 
pa je ogreval v suknjiču, kar je bil 
preje posušil. 

Deset let ej poteklo. Kaznjence 
je spal sa*mo še ita eni tretjini vlaž-
nega slamnatega snopa in imel vsa 
prsa nabasana z dvema tretjinama, 
ki jih je bil polagoma nasušil. 

Petnajst let je poteklo! Kakšno 
veselje! Ostalo ĵe samo še sto in 
trideset bilk vlažne slame. Še šti-
risto osem dni in kaznjenec so bo 
uprl, ponosen na svoje delo, zma-
govalec družbe, in z glasom maš-
t'evanea in satanskih nasmehom 
upornika in vzkliknil: 

Ah, ah! Obsodili ste me bili 
î a vLaižno slamo in trainee! Toda 
dobro! Jokajte od jeze! Jaz spim 
na »suhi slami!" 

Ab ! Grozovita usoda je prežala 
na žrtev . . . 

Ponoči, ko je kaznjenec sanjal 
nekoč o bodoči sreči, se je v pre-
šerni opojnosti toli razburil in raz-
gibal, da je prevrnil vrč kraj sebe 
in si z vodo zmočil ves suknjič. 

Vsa. slama je bila mokra. . . 
Kaj naj stori? Ali maj znova 

prične s tem Sisvphovim delom in 
spet porabi petnajst let, da bo v 
drobnem solnčnem curku posušil 
mokro slamnato bilje T 

Vso korajžo je izgubil. O vi sre-
čnežu sveta ki se odpoveste zaba-
vi ki bi jo s pet in dvajset koraki 
lahko dosegli vrzite prvi kamen 
nanj. 

Toda, kaj bi besedioili, saj nora 
kaznjenec počakati samo še pol-
drugo leto. 

Ali vam ratajeni ponos,podrto 
upanje nista prav nič jparf Kaj T 

4'lepo te prosim, odpusti mi današ- da so prišli pravi vojaški oddel 
njo zmedenost. Dolgih trideset let 
sem trpel, udje so se vsi usločili,' 
koža mi je zuimrla, oči so mi obne-
mogle, kri mi je obledela, lasje in 
zobje so mi izpadli. Lakoti, mrazu 
in samoti sem kljuboval. Toda imel 
sem željo, ki mi je vlivala moč, 
imel s"m življenjski eilj. Sedaj pa 
edine želje ne morem več izpolni-
ti. In cilj je za vselej izgubljen. 
Onečašen sem. . . Odpusti mi, da 
se ouuaknein s postojanke, da za-
poslim bitko, da se rešim ko figo-
vee Ne morem več." 

Potem pa ga je- napadla pravična 
jer.a . . . 

" N e . " je za vpil, "tisočkrat ne! 
Nihče mi ne bo mogel očitati, da 
sem brezplodno izgubil življenje! 
Ne. figar nisem! Niti minute več 
ne bom spal na vlažni slami ječe! 
Ne, družba ne bo imela prav ! " 

In kaznjenec je umrl tisto noč. 
premagan kot Brutus, veliko kot 
Ca to. 

Pobrale so strahovite želod-
čne motnje. Pojedel je bil vso svo-
jo slamo. » 

\ i ' , i v -

19. aprila: 
Homeric, Cherbourg; Ausonla, Ctaer-

ourr: Pre«. Roosevelt. Cherbourg; New 
Amsterdam. Rotterdam; Rochambeam. 
Havre. 
23. aprila: 

Parts, Havre; Berengarla, Cherbourg. 
26. aprile: 

Majestic, Cherbourg: Albania, Cher-
bourg: Pres. Harding, Cherbourg; Ordun«, 
Cherbourg; Cleveland. Hamburg. 
3». aprila: 

Republic, Cherbourg. 
I 3. maja: 

Leviathan, Cherbourg; Olympic, Cher-
ourg; Pre«. Wilson. Trst; La SttvoU, 

Havre ; Orbita, Chwrbourg. 
7. maja: 

Aqutania, Cherbourg; t 
8. maja: 

Belgenland, Cheroburg. 
10. maja: 

Homeric. Cherbourg; America. Cher-
bourg. 
14. maja: 

Parts, Havre: Martha Washington. Trat 
Berengarla. Cherbourg. 

15. maja: 
Albert Ballln. Cherbourg In Hamburg; 

Stuttgart. Bremen. 
16. maja: 
Orca, Cherbourg; Veendam. Bologna; 

Pres. Roosevelt. Bremen. 
17. maja: i iQ 
Majestic, Cherbourg. 

21. maja: 
France. Havre; Mauritania. Cher-

bourg. 
22. maja: 

Lapland, Cherl>ourg. 
24. maja: 

Leviathan, Cherbourg: Olympic, Cher-
bourg; Tyrrhtnia, Cherlnjurg; Colombo, 
Genoa. 
27. maja: 

Reilance. Cherbourg In Ifamburg; 
York, Bremen. 
28. maja: 

* Aqultanla, Cherbourg. 
30. maja: 

Ame-lca. Genoa. 
31. maja: 

Homeric. Cherbourg; Conte Verde 
Genoa: Fres. Harding. Cherbourg. 

C O S T J L I C H L I 1 T E 
* 

Direktna potniška služba med Jugoslavijo in Ameriko. 
VNAPREJ PLAČANE LISTKE JE MOGOČE SEDAJ KUPITI. 

Cene za tretji razred. Tresidente \V"ison Drugi parnikL. 

Martha Washing!im 
Iz Zagreba do New Yorka ali Halifaxa) 
Iz Ljubljane " " " " » ) 
Iz Dubrovnika" " " " " ) 
Iz Trsta " " " " >» 

$100 

$95 

$95 

$90 
Ameriški vojni davek posebej. 

Veliki hitri parniki. Pripravna vožnja. Pa miki nudijo izvrstne udobnosti v 
.'i. razredu z brezplačnimi kabinami. Za posebni razred so raeima malo več. 

PRIHODNJA ODPLUTJA IZ NEW YORKA DO TRSTA IN DUBROVNIKA SO 

PRESIDENTE WILSON 
MARTHA WASHINGTON 

Tretji razred $100. 

3. maja - 24. junija 
14. maja - 12. julija 

Drugi razred $150. Posebni tretji razred $115. 
(Vojni davek posebej) 

TkTT-EiT - n « VPRAŠAJTE V NAJBLIŽJI AGENTURI ALI PA PRI: 
PHELPS BROS. & CO., General Agents, 2 West Street, New York 

Tu a i Poljska ima svojeg-a Čarugo. 
I^jdiiška povojna romantika 

jp naš ;j tn,]j na Poljskem svoje-
pra zastopnika. To j p ra^ojnik Mu-

ki. Rabski pravi, da so prebival-
ci Bele Rusije prepričani, da bo 
Mihaljski s pomočjo sovjrtskih 
oblasti zanetil revolucijo v Beli 

Rabski pozha p<i.ljskn vla-
do. naj razpiše veliko nagrado za 
glavo Mihaljskega. V zadnjem 
riiNii je nbežalo v sovjcisko Kupi-
jo poljskih orožnikov v izpol-
ni opremi. 

SLOVENSRO-AMERIKANSKI 

za leto 1 9 2 4 
V ZALOGI GA IMAMO ŠE SAMO PAR STO 

IZTISOV. 
Kdor ga ie nima, naj ga takoj naroči, 

da ne bo prepozno. 
Cena 40 centov. Z& Jugoslavijo je i«ta c«n*. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Coniandt Street New York 

V e l i k i iz let v J U G O S L A V I J O 
na svetovno znanem pa rniku* A Q U I T A N I A ' 

45, 647 Ton 

ODPLUJE IZ NEW YORKA 7. MAJA 
I P R E K O C H E R B O U R G A ) 

Preživite € zabavnih dni na morju ali manj kot 5 dni od Xew Torka dedoma. 
Izletnike bo osebno vodil G. St. JI. Vukovlč . uradnik Cunard Orte v New 
Torku, ki je bil prej uradnik Jugoslovanskega Konzulata v New Torku. 
G. VITKO VIČ! bo zaeno z izletniki potoval do Zagrtba , skrbel za vsakega pot -
nika in glfdul. da bo vsak kolikor mogoče ugodno potoval. 
C U X A K D Č R T A je znana po vsem svetu vsled svoje uenadkriljive postrežbe 
in izvrstn kuhinje. Ne zamudite te dragocene pr i -
like ter posetite domovino . Za nadaljna navodila 
vpraSajte najbl iž jega Cunardovega agenta v vašem I —- ' 
nn-stu ali pa naravnost pri 

C U N A R D L I N E 
23 BROADWAY NEW YORK 

Potrebna knjiga za pravilno pri-
učenje angleškega jezika, z na-
sveti kako postati ameriški dr-
žavljan. 

Slov.-Angleška Slovnica 
Obseg« sledeče; 

Prvi del: GLASOSLOVJ3L _ 
Drugi del: OBLIKOSLOYJB, 
Tretji del: ^AJE. 
Četrti del: POGOVORI IZ ySAKDANJEGQE 

ŽIVLJENJA. 
Peti del: SLOVEN.-ANV5LEŠKI BESEDNJAK. 
Resti del: YPRASANJA IN ODGOVORI kateri 

mora znati vsakdo pri nabavi držav-
ljanskega papirja. 

* Vse angleške besede so navedene, kakd se pile* 
Jo in kako se pravilno angleško izgovore. Is ti 
knjige je mogoče vsakemu priučiti se anglei&ilM 
4 bres učitelja. 

Je trdo Tesana, vsebuje 850 strani« 
cena s poštnin* 

Slovenic Publishing Company 

50 

A F R I Š K I PARNIKI 
za naglico, varnost in udobnost 

IZ New T o r k a 
Pl.vmoutha, S v j t h -

amptona, Cherbourga 
in Uremena z zvezami 
z vsemi evropskimi 
točkami. Privatne ka -
bine za 2. 4 in G oseb. 

Kadilnica, salon za ženske, prostorni 
promenadni krovi in godbeni koncerti 
na vseh parnikih. 

Najbol jšo in raznoliko hrano str«*2f-
j o v velikih Čistih jedilnicah. 

Za or-ne, odplutja in druj?e informa-
ci je vprašajte lokalnega agenta. 

Vprašajte S E D A J svojega agenta 
srlede nakupa vnapre j plačanih lisi ki >v 
iz Jugoslavije. I»obite sem s\-oje znance. 

UNITED STATES LINES 
45 Broadway New York City 

Managing Operators for 
UNITED STATES SHIPPING BOARD 

Kdor namerava potovati to spom. 
lad v stari kraj na obisk ali ea 
stalno, priporočamo, da se odloči 
za parnik " P A B I S " , največji in naj-
novejši parnik francoske parobrod-
ne družbe, ki odpluje iz New Yorka 

14. MAJA 1924. 
Železniška zveza preko Francije, 

Švice in Avstrije j e za Jugoslovane 
najbolj pripravna po francoski pro-
gi, zlasti pa Se s parnikom ' P A R I S ' 
In se pride v devetih dneh v Ljub-
l jano ; oni pa, ki potujejo v zase-
dno ozemlje, ae peljejo iz Pariza na-
ravnost v Trat. 

S tem parnikom potuje tedaj tudi 
nad uradnik, ki bo spremljal potni-
ke do Ljubljane, in bo pazil tudi na 
prtljago, da bo 51a naprej vedno * 
istim vlakom, kot potniki. 

Vs i potniki I I L razreda ao na-
stanjeni na tem parnlku v kabina! 
po 2-4-6 v eni kabini ; kdor Seli po-
tovati takrat na tem parnlku, naj 
nam dopoSIje čim prej $10.00 are s 
I I L razred in 950 za drugi razred 
da mu preskrbimo dobro kabino it 
sedaj, £ a ne bodo bolj81 prostori v r 
oddani. 

Frank Sakaer State Baak 
N e w York, N . I 

N e w Y o r k . P l y m o u t h . H a v r e . Peris 
PARIS 23. aprila 

New York . Havre , Pari« 
C H I C A G O 16. aprila 
ROCHAMBEAU 19. aprila 
LA SAVO IE 3. maja 
New York . Vl«o [Spain], Bordeaux 
LA BOURDON NAIS 15. aprila 
Plate zm mmiili Ufc»l»i» i iat i ali aa slani aia£ 
t» STATE STREET. NEW YOR J* 

Ojylasi naj so IVAN MEDVED in 
poišije svoji materi pVavii svoj 
naslov. Dama je iz Smje»ra vrha 
in se zdaj nahaja nekje v Do-
trni t u, M.ieh. Tiuli ja/. bi želel 
kaj slišati o njem. — Ivan Si-
rs »cmič, Sinji vrli Slovenia, 
•Jugoslavia. (12-14—4) 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
*GX»AS NARODA', NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

M V M T I I B IN M A R O D A " . 

Tu je Gramofon VICTOR 
Najglasnejši in najčistejši kar jil 

sploh svet Izdela. 
I M E V I C T O R P O V E V S E . 

Cen« za prave glasne Vlctrole z ro-
*om ali brez roga je: $22.50 do $480.00. 
Prave Victor ploSfe Slovenske, Hrvat-
ske in XemSke za. ples ln petje je ce-
na 75c. 

Victrola ne hrepl. ne Sumi, ampak 
poje f l fto in glasno kot zvon. En po 
skus Vam bo dokazal. 

HI smo edini Slovenci v celi Ameri-
ki ki prodajamo prave Vlctrole In Vict 
or ploiče. Cenike v vseh jezikih Vam 
poSljemo brezplačno. 

Imamo tudi v zalogi nove Piano role 
Slovenske, Hrvatske in Nemške, cena 
fiOc do $1.25. 

IVAN PAJK 
24 Main St, 

X-.. - • SgKfe . " • i 


